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A

A barbe de fol, on apprend a raser.
’ H
; .
A beau jeu, beau retour.
’ 3 ’
A beau mentir qui vient de loin.
A blé jaune, moisson proche.
; ; .
A bon appétit il ne faut point de sauce.
; o
A bon chat, bon rat.
3 ’ 5
A bon cheval, bon gué.
A bon emprunteur, bon éconduiseur.

’



’ o

A bon entendeur, demi-mot suffit.

’ 3 H °
A bon entendeur, il ne faut quune parole.

’ o

A bon entendeur, salut.

’ K o

A bon joueur, la balle lui vient.

’ ’ ’ ’

A bon vin point denseigne.

’ ’ ’ ’

)

A brave, brave et demi.

H °

A brave corsaire ( malin, menteur, trompeur,
vilain, voleur). brave corsaire (malin, men-

teur, trompeur, vilain, voleur)et demi.

. b o
A brebis tondue, Dieu mesure le vent.

A brillantes études, hautes charges.

o

A chacun son da.

A chacun son métier.
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; o
A chaque chose faite, point de remede.
; ; .
A chaque cour, son traitre.
A chaque fou, sa marmotte.
; o
A chaque jour suffit sa peine.
’ H H
A chaque oiseau, son nid est beau.
;
A chaque pied son soulier.
’ 5 [}
A cheval donné, on ne regarde pas a la bride.
A chose faite, pas de remede.
; o
A céur vaillant rien dimpossible.
H ’
H ’ °
A coquin honteux, bourse plate.

o

A dur ‘ne, dur aiguillon.



; o
A force de forger, on devient forgeron.
A force de mal aller, tout ira bien.
’ H ’ o
A gros poisson, longue ligne.
A limpossible, nul est tenu.
; ; ; o

A limpossible, nul n'est tenu.

o
A léuvre on connait lartisan.

; o
A Tongle on connait le lion.

’ H °

A la colombe solitaire les cerises sont améres.

A la Chandeleur, I'hiver se passe ou prend rigueur.

A la duperie, répond la fourberie.
H ’ 5

A la faim, tout est pain.

H o



A la guerre comme a la guerre.
A la queue git la difficulté.
A la queue git le venin.
; ; o
A la Sainte-Agathe, séme ton oignon, fat-il dans la
glace.
- ( )
H ’ o
A laver la téte d'un *ne, on perd sa lessive.
— ; ; o
A maitre indolent, valet insolent.
A mal enfourner, on fait des pains cornus.
, 3 o
A malin, malin et demi.
; o
A meéchant chien, court lien.
, ; o
A meéchant ouvrier, point de bon outil.
, 5 o
A pauvres gens, enfants sont richesses.
) o

A peére amasseur, fils gaspilleur.

b o



A peére avare, fils prodigue.
, o
A pere prodigue, fils avare.
A petit mercier, petit panier,
; o
A petit trou, petite cheville,
; o
A petite occasion, le loup prend le mouton.
, ; o
A pratiquer plusieurs métiers, on ne réussit dans
aucun.
) 3 o
A quelque chose malheur est bon.
; , .
A se cogner la téte contre les murs, il ne vient que
des bosses.
, ; )
A sot compliment, point de réponse.
) o
A sotte demande, point de réponse.
) o
A tel pot, telle cuiller.
; ; o
A tel saint, telle offrande.
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’ H H °
A telle lame, telle gaine.
’ 5 ’
A-t-on besoin de prendre une massue pour tuer une

mouche

A tout péché, miséricorde.
A tout seigneur, tout honneur.
) 3 )
A trompeur, trompeur et demi.
H ’ o
A ventre plein toute viande est amére.
H ’ °
A vieille mule, frein doré.
H H ’ o
Abandonner le tronc pour les branches.
; o
Abondance de bien ne nuit pas.
; ; .
Aboyer a la lune.
- b o

Absent le chat, les souris dansent.



Accorder vos violons.

’ ’
.
Advienne que pourra.
b o

Agir, cest réussir.

’ ’ s o

Aide-toi, le ciel taidera.
Aller selon le vent.

; o
Ami au préter, ennemi au rendre.

b o

Ami de chacun, ami daucun.
Ami de plusieurs, ami de personne.
Amis de bouche ne valent pas une mouche.

o

Amis valent mieux quargent.

’ b o
Amitié de gendre, soleil dhiver.
. C )
Amour ne s'achéte ni se vend, mais au prix d’amour,

lamour se rend.
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Ange a l'église et diable a la maison.
’ T o
Anneau dor ne corrige pas le défaut de l'ongle.
Année neigeuse, année fructueuse.
Appeler un chat un chat.
; 3 , .
Applaudir a tout rompre.
; .
Apprendre aux poissons a nager.
; ; .
Apprendre de la vie a souffrir la vie.
; o
Apprenti nest pas maitre.
; .
Apres celui-la, il faut tirer l'échelle.
; ; .
Apres lapogée , le revers.
Apres la féte, adieu le saint.
, ; ; ;

Apres la mort,le médecin.

’ 5 °
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Apres la panse, la danse.
Apres la pluie, le beau temps.
Apres le beau temps, la pluie.

Apres moi(nous) le déluge

Araignée descend son {il, pluie a la file.
) .
Arc-en-ciel du matin, pluie sans fin.
, o
Argent a droit partout.
; , .
Argent appelle argent.
Arriver au poil.
; .
Assez trouverez amis de bouche, mais bien peu
sont amis de bourse.
) .
Attaquer le taureau par les cornes.
; ; o
Attendez-moi sous l'orme.
( , )
12



o

Attendre que les alouettes vous tombent toutes

roties dans la bouche.

Au besoin on connait l'ami.
; o
Au besoin, voit-on qui ami est.
; o
Au bout de laulne, fault le drap.
; o
Au bout du fossé, la culbute.
; ; .
Au chant on connait l'oiseau.
; s .
Au danger on connait lami.
; o
Au danger on connait les braves.
; .
Au fond des pots sont les bons mots.
; .
Au grand pécheur échappent les anguilles.
) .
Au loin aller (au long aller), petit fardeau pese.
Au malade le miel est amer.
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Au mérite honneur est da.
; .
Au mois de juillet, faucille au poignet.
’ H °
Au royaume de lespoir, il n'y a pas dhiver.
Au royaume des aveugles, les borgnes sont rois.
) ; ) o
Au son de sa voix, on connait son intention.
) ; ; o
Au vu et au su de tous.
; o
Aucun soldat poltron sous les ordres dun bon
général.
; .
Aujourdhui en chére, demain en biére.
s ; o
Aujourdhui en fleurs, demain en pleurs.
; o
Aussitot dit que fait.
s ; o
Aussitot dit, aussitot fait.
Autant de coups de partis, autant de buts d’at-
teints.
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; o
Autant de pays, autant de coutumes.
’ H ’ 3 o
Autant de tétes, autant davis.
; ; o
Autant de trous, autant de chevilles.
; .
Autant en emporte le vent.
( ) s 3
o
Autres temps, autres méurs.
H ’ o
Aux chevaux maigres vont les mouches.
3 ; o
Aux derniers les bons.
; o
Aux épreuves on juge 'homme.
; o
Aux grands maux, les grands remeédes.
; o
Aux innocents les mains pleines.
; .
Aux mariages et aux morts, le diable fait son ef-
fort.
b o
Avant de te marier, aie maison pour habiter.
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Avec de la patience, on vient a bout de tout.
; o

Avec le renard, on renarde.

H ’ o
Avec le temps et la paille, les néfles marissent.
Avec le temps et la patience, on vient a bout de
tout.

; , .
Avec les loups, on apprend a hurler.

) ; o
Avec préparation, on peut se prémunir contre tout
danger.

Avec un (des) si, on mettrait Paris dans une bou-

teille.

’ 5 °
Avocats se querellent et puis vont boire ensemble.
’ 5 H
Avoir bec et ongles.
( ) .
Avoir des idées arrétées dans la téte.
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9 o
Avoir du coton dans les oreilles.

’ o

Avoir du pain (travail) sur la planche.

o

Avoir du plomb dans laile.

Avoir gardé les cochons ensemble.
— ( )
Avoir la bride sur le cou.

( : ) H

H o

Avoir la conscience en paix.
’ o

Avoir la main heureuse.

o

Avoir la puce a loreille.

o

Avoir la téte prés du bonnet.
; o
Avoir le céur sur la main.

H H

Avoir le compas dans léil.



Avoir le feu au cul.

Avoir le sang qui monte a la téte.
3 ’ 3 s
o

Avoir les yeux plus grands que le ventre.

’ ’ ’ o

Avoir peur de son ombre.

o

Avoir pitié de son ennemi, cest étre sans pitié pour

lui-méme.

Avoir plus besoin de bride que déperon.

o

Avoir plus dun tour dans son sac.

3 3 °
Avoir plusieurs cordes a son arc.

H o

Avoir quelque chose pour un morceau de pain.
; o
Avoir un éil a Paris et lautre a Pontoise.

5 3 o

Avoir un pied dans la bieére.
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o

Avoir un pied dans la tombe.

;

Avoir une dent contre quelquun.

Avoir une téte de cochon (de bois).
( )3

Avoir vu le loup.
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Battre le chien devant le lion.
; .
Battre le fer tant quil est chaud.

o

Beau service fait amis, vrai dire ennemis.
;
b o
Beaucoup dappelés, mais peu délus.
’ 5 °
Beaucoup de bruit pour rien.
H ’ °
Beauté ne vaut rien sans bonté.
b o
Belle femme a peine a rester chaste.
; 3
Belle vigne sans raisin ne vaut rien.
’ H
Belles paroles ne font pas bouillir.
H ’ °
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Béte 4 manger des chardons.

Bien assailli, bien défendu.

H o

Bien commence a demi avance.
H 0
Bien donné ne se reprend plus.

b ’ o
Bien faire et laisser dire.

’ ’ ’

b o

Bien mal acquis ne profite pas(jamais).

’ o
Bien perdu, bien connu.
b o

Bien savant un fripon nest quun sot.

Bienfait nest jamais perdu.

Boire le calice(la coupe) jusqua la lie.

o

Bon accueil vaut mieux un mets.

o

Bon avocat, mauvais voisin,
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Bon

Bon

Bon

Bon

Bon

Bon

Bon

Bon

Bon

Bon

Bon

’ o

berger tond et n‘écorche pas.

chien chasse de race.
b b o

compagnon de voyage fait les lieues courtes.

’ o

compagnon fait la route courte.

’ o

dire fait rire, bien faire fait taire.

b o

droit a besoin daide.

o

endureur est toujours vainqueur,

H o

ouvrier ne peut tard venir en service,
o
sang ne peut mentir.
5 ’ ° (
sang ne saurait mentir.

voisin, bon jour.

o

Bons nageurs sont a la fin noyés.
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? ’ o
Bonne renommeée vaut mieux que ceinture dorée.

H °

Bouche de miel, céur de fiel.

o

Brebis comptées, le loup les mange.

b o
Bride de cheval ne va pas a un ‘ne.

H °

Brider I’ne par la queue.

’ o

Brider son cheval par la queue.

Brouillard en mars, gelées en mai.

b o

Briler ce quon a adoré.

o

Braler les étapes.
; .
Brume matinée, belle journée.

H °
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Cest a se taper la téte contre les murs.
; o
C est a ses actes quon connait la valeur dun hom-
me.
’ 5 ’ °
Cest au feu quon éprouve lor.
o
Cest au fruit que l'on connait larbre.
H ’ °
Cest au pied du mur quon connait le macon.
; ; .
Cest assiette au beurre.
( : ) H
C est avec le temps quon connait le céur dun hom-
me.
; o
Cest avoir beaucoup de bonheur que n’avoir pas de
malheur.
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3 o
Cest bonnet blanc et blanc bonnet.
Cest chose ardue et trop profonde que d’agréer a
tout le monde.
; 3 0
Cest chou vert et vert chou.

Cest comme l'éuf de Colomb, il fallait y penser.
- ’ H
, .
Cest dans les grands dangers qu'on voit un grand
courage.
; o
C’est dans les vieux pots qu’on fait la meilleure
soupe.
; o
Cest de la bouillie pour les chats.
; ; o
Cest demander la peau a un tigre.
; ; .
Cest en forgeant quon devient forgeron.
; ;

Cest fait en un tour de main.
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Cest Gros-Jean qui en remontre a son curé,
; o
Cest jus vert ou vert jus.
Cest lair qui fait la chanson.
b o
Cest leau et le feu.
Cest lI'histoire du merle et de la merlesse.
b o
Cest I'hopital qui se moque de la charité.
; ;
Cest lintention qui compte.
; o
Cest lintention qui fait l'action.
Cest la goutte deau qui fait déborder le vase.
’ 3
H ’ °
Cest la grenouille de la fable qui veut se faire aussi

gros que le béuf.

.
Cest la montagne qui accouche dune souris.
’ 5 5 o
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Cest la paille et la poutre.
’ 5 ’
Cest la plus mauvaise roue du chariot qui fait le

plus de bruit,

o

Cest la poéle qui se moque du chaudron.

3 .
Cest la premiére impression qui compte.

; ; .
Cest la sauce qui fait passer le poisson.
; o
Cest le chien de Jean de Nivelle, il s’enfuit quand
on appelle.

s H o

Cest le curé a coté du pape.

Cest le pavé de lours.
; o
Cest le pavé dans la mare.

o

Cest le pot de terre contre le pot de fer.

o

Cest le premier pas qui coite.
; o
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Cest le ton qui fait la chanson (la musique).
Cest prolonger la vie des grands hommes que de

suivre dignement leurs entreprises.

) o
Cest sa béte noire.

b o
C’est un bonheur, une grande fortune d’étre né
bon.

’ o

Cest un cheval a l'écurie.

; o
Cest un coup dépée dans leau.

; o
Cest un diamant sous le marteau.
; o
Cest un fagot dépines.
; ;

Cest un poids bien pesant quun nom trop tot

fameux.

; o

Cest une belle harmonie quand le faire et le dire

vont ensemble.
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Cest une galére.

Cest une goutte deau dans la mer.
; o
Cest une langue de vipere (de serpent).

’ o

Cest une méchante (une mauvaise) langue.

’ o

Cest une tempéte dans un verre deau.

’ o
Cest une téte de cochon.

5 3 °
ca a changé de poil.

s ) o
ca durera ce que ca durera.

’ k4 o

ca entre comme dans du beurre.

’ ’ o

ca marche comme sur des roulettes.

H o

ca tourne au vinaigre.
3 o
ca va mettre le feu aux poudres.
Ce n'est pas l'ignorance qui est inadmissible, c’est
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limpertinence.

Ce n'est pas la mer a boire.
; o
Ce n'est pas parole dEvangile.
; o
Ce n'est pas tous les jours féte. (Ce n’est pas tou-
jours,agréable. )
, o
Ce n’est pas un métier que de pendre clochette au

cou des fous.

)
Ce n'est quun ch’teau en Espagne.
; ; o
Ce qu’aujourd” hui tu peux faire, au lendemain ne
differe.
Ce quil faut chercher a connaitre, c’est le fond du
panier.
3 o
Ce qu'on apprend dans la jeunesse, on le retient
dans la vieillesse.
, o
Ce que femme veut, Dieu le veut.

30



.
Ce que lon séme, cest aussi ce que l'on récolte.

’ ) ’ o
Ce que tu peux faire au matin, n’attends vépres ni

lendemain.
.

Ce qui abonde ne nuit pas.

b o
Ce qui abonde nest pas nuisible.

; o
Ce qui est amer a la bouche est doux au céur.

; o

Ce qui est bon a prendre est bon a garder.

o

Ce qui est différé n'est pas perdu.

Ce qui est dit est dit.
’ o

Ce qui est fait est fait.

Ce qui est fait n'est pas a faire.

Ce qui nuit a l'un sert a lautre.
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Ce qui se fait de nuit parait au grand jour.
’ H °
Ce qui tombe dans la fossé est pour le soldat.
Ce qui vaut la peine détre fait vaut la peine d’étre

bien fait.

Ce sont deux chiens aprés un os.

o

Ce sont les petites pluies qui g’tent les grands che-
mins,
; ; o
Ce sont les ruisseaux qui font les rivieres.
; ; o
Cela arrive comme un cheveu sur la soupe.

Cela arrivera a quand les poules auront des dents.

(
) ; .
Cela cotte les yeux de la téte.
; o
Cela entre par une oreille et sort par lautre.
; o
Cela ne se trouve pas dans le pas dun cheval.
H ’ o
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Cela ne vaut pas les quatre fers dun chien.

’ 2 o
Cela parait comme le nez au milieu du visage.

b ’ b o

Cela se voit comme le nez au milieu du visage.
; o

Celui a qui il meschet, tous lui courent.

o
Celui qui a perdu un éil connait la valeur de celui

qui lui reste.

Celui qui aime l’argent n’est pas rassasié par l’ar-

gent.

’ ’ o

Celui qui aime la lumiére nagit pas en cachette.

o
Celui qui aime sa femme saime lui-méme.

o
Celui qui court deux lievres a la fois n'en prend au-

cun.

H o

Celui qui cultive son champ est rassasié de pain.
’ o

Celui qui fréquente les sages devient sage.

H °

Celui qui laboure le champ le mange.
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’ o

Celui qui médit aupres de toi, médira de toi.

o
Celui qui n’aime que pour m°cher n’estime pas ton

ami cher.

’ o
Celui qui ne sait pas se taire, sait rarement bien
parler.

Celui qui ne veut pas travailler ne doit pas manger.
Celui qui se noie ne regarde pas l'eau quil boit.
b o

Ceux qui ont été a la peine doivent étre 4 I'honneur.

H °

Ceux qui n'ont que 1’habilité ne tiennent en aucun
lieu le premier rang.

o

Ceux qui parlent beaucoup, ne disent jamais rien.
Ceux qui saugmentent eux-mémes, les hommes les
diminuent.
o
Ceux qui s’ avancent trop précipitamment, re-
culeront encore plus vite.
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3 o
Ceux qui vivent ce sont ceux qui luttent.
; .

Chacun a son défaut ot toujours il revient.

’ 3 o
Chacun a son péché mignon.

5 ’ °
Chacun a son rdle a jouer.

5 H °
Chacun abonde en son sens.
5 ’
o

Chacun est le fils de ses éuvres.

’ 9’ o

Chacun le sien nest pas trop.

o

Chacun mouche son nez.
; o
Chacun porte sa croix en ce monde.

H o

Chacun pour soi et Dieu pour tous.

b ’ o
Chacun prend son plaisir ou il le trouve.
; H .
Chacun sait la ou le soulier le blesse.

H o
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Chacun son métier, les vaches seront bien gardées.
b o
Chacun taille pour soi le vétement de sa
réputation.
.

Chacun voit a travers ses lunettes.

’ o

Changer son cheval borgne contre un aveugle.

Chantez a I'ne, il vous fera des pets.
(G 3 o
Chaque °ge a ses plaisirs.

Chaque chose en son temps.

; o
Chaque chose vient en son heure.
; o
Chaque médaille a son revers.
; o

Chaque métier a son maitre.

o

Chaque oiseau trouve que son nid est beau.
;

Chaque seconde a son prix.
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Chaque siécle a sa marotte.

o

Charbonnier est maitre chez soi.

Charger les batteries.
; ; .
Charité bien ordonnée commence par soi-méme.
’ H ’ H
Chassez le naturel, il revient au galop.
) o
Chassez-le par la porte, il rentrera par la fenétre.
, ; )
; o
Chat échaudé craint l'eau froide.
H ’ o
Chat timide fait souris effrontée.
( ), o
Chaumiére ot l'on rit vaut mieux que palais ou l'on
pleure.
’ H °
Chercher des poissons sur un arbre.

o

Chercher les puces.

Chercher midi a quatorze heures.
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; o
Chercher par terre et par mer.

o

Chercher ses lunettes qui sont sur son nez.
; o
Chercher un poil sur des éufs.

; o
Chercher une aiguille dans une botte de foin.

; .
Chercher une épingle dans une meule de foin.

; .
Chien échaudé craint la cuisine.

; , o
Chien hargneux a toujours loreille déchirée.
; o

Chien qui aboie ne mord pas.

; .
Chose acquise a suée est plus chérie quhéritée.
Chose défendue, chose désirée.

; o
Chose fait par force ne vaut rien.
Chose promise chose due.
; o

Ciel pommadé et femme fardée ne sont pas
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longue durée.

. ’ o
Clef dor ouvre toutes les portes.

3 5
o
Céur ne peut mentir.
o
Céur qui soupire na pas ce quil désire.
b o
Colére na conseil.

o

Comme on connait les saints, on les honore.

b o
Comme on fait son lit, on se couche.

’ ’ ’

o

Comme une vache qui regarde passer les trains.

Comparaison n'est pas raison.
5 ’ °
Connais-toi toi-méme.

’ o

Contentement passe richesse,

o

Conter des sornettes (des fagots).
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o

Couper larbre pour avoir le fruit.
; ; .
Courtois de bouche, main au bonnet, peu cofte et
bon est.

b ’ b o

Cotter les yeux de la téte.

o
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D

Drun sac a charbon, il ne saurait sortir blanche fa-

rine.

H o

Dans la doute, abstiens-toi.

H °

Dans les belles paroles, le céur ne parle point.

’ ’ o

Dans les petites boites, les bons onguents.

o
Dans un pays sans humour, la vie est insupporta-

ble.

o

De beau raisin, parfois pauvre vin.

’ b
o
De ce que tu pourras faire, jamais n’attends a au-
trui.
b ’ <]
De deux choses l'une.

41



; o
De deux maux, il faut choisir le moindre.
) o
De diable vient, a diable ira.
) ; , .
De fou juge, bréve (prompte) sentence.
De grand vanteur, petit faiseur.
; ;
De grand vent, petite pluie.
, 3 , o
De grande montée, grande chute.
, 3 , 3 o
De grasses nourrices, moins de lait.
; ; .
De la discussion jaillit la lumieére.
De la discussion jaillit la vérité.
De la main a la bouche se perd souvent la soupe.
De mauvais contrat, longue dispute.
; )

De nouveau roi, nouvelle loi.
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De toutes les possibilités, la meilleure est de
décamper.

’ o

Déchirer les autres a belles dents.

o

Découvrir le pot aux roses.

’ o
Découvrir Saint Pierre pour couvrir Saint Paul.
’ 3 ’ o
Défiance est meére de sareté,
3 ’ °
Démeénager a la cloche de bois.

H o

Des gotts et des couleurs il ne faut pas discuter.
) ; , o

Des gotts et des couleurs on ne discute pas.
’ 3 °

Deshabiller St-Pierre pour habiller St-Paul.

’ 5 3 ’ o
Détruire cest produire.

’ ) 5 °
Dettes et miséres sont voisins.

o

Deux avis valent mieux quun.

3 3 ’ 5
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Deux chiens a un os ne saccordent.

’

Deux moineaux saccordent mal devant un épi.

H °

Deux moineaux sur un épi ne sont pas longtemps a-

mis.
3 .
Deux siretés valent mieux quune.

’ o
Deux tétes dans un bonnet ( sous un

bonnet).

-

o

Deviner les fétes quand elles sont passées.

’ o
Dieu ne veut pas la mort du pécheur.
; o
Différé nest pas perdu.
; .
Dire tantot blanc tantot noir.
Dis-moi qui tu hantes, je te dirai qui tu es.
b o
Diviser pour gouverner (régner).
Donne-lui-en un pied et il en prendra quatre.

44



o

Donner des btons pour se faire battre.

o

Donner des coups dépée dans leau.

o

Donner et retenir ne vaut.
o
Donner l'aumoéne nappauvrit personne.
o
Donner la brebis a garder au loup.
; o
Donner sa langue au chat.

H °

Donner un éuf pour avoir un béuf.

b ’ o
Donner un pois pour avoir une féve.

’ ’ o

Dormir sur son travail.

Doubler le résultat avec moitié de travail.
Du b’ton que lon tient on est souvent battu.
b o

Du bien dautrui large courroie.
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Du dire au faire la distance est grande.
o
Du pauvre au riche, deux mains; du riche au pau-

vre, deux doigts.

’ o
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Echanger un cheval borgne contre un boiteux.

H o

Ecorcher l'anguille par la queue.
; ; .
Ecrire comme un chat.
3 3 o
Employer toutes les herbes de la St-Jean.
En absence des chefs, les écoliers se dérangent.
s o
En absence des chefs, les inférieurs se dérangent.
s ; ) o
En absence du seigneur se connait le serviteur.
, .
En aoat quiconque dormira sur midi sen repentira.
( ) , o
En avril nuée , en mai rosée.
, o
En avril, n’6te pas un fil, en mai fais ce qu’il te
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plait.
, o
En avril, ne te découvre un fil, en mai fais ce quil
te plait.
) .
En été comme en hiver, qui quitte sa place la perd.
) ) .
En forgeant, on devient forgeron.
; ; .
En fuyant le loup, on rencontre la louve.
) ; , o
En grande pauvreté ne git pas grande loyauté.
; s o
En matiére d’aumone, il faut fermer la bouche et

ouvrir le ceur.

o

En petite cheminée, on fait grand feu, et en grande

petite feu.

’ H ’ °
En petite téte git grand sens.
; o
En punir un pour en terrifier cent.
; o

En restant oisif, on mange tous ses biens jusquau

dernier sou.

48



En sa peau mourra le renard.
En tout bien tout honneur.
s .
En tout, le trop ne vaut rien.
; o

En toute chose, il faut considérer la fin.

; o
Enfermer le loup dans la bergerie.

H o

Ennemi ne dort.

; o
Entre chien et loup.
Entre I’arbre et 1"écorce, il ne faut pas mettre le

doigt.

o

Entre le bon sens et le bon goit, il y a la différence
de la cause a son effet.
, .
Erreur n'est pas compte.
; .
Erreur ne fait pas compte.
; .
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Etre a deux doigts de la mort.
3 ; o
Etre *pre au gain.
; o
Etre assis entre deux chaises.
; .
Etre au four et au moulin.
( ) ; ( ) o
Etre béte 4 manger du foin.
Etre béte comme ses pieds.
; o
Etre comme chat sur braise.
; 3 o
Etre comme I’ne de Buridan.
; o
Etre comme loiseau sur la branche.
( )3 3 o
Etre comme lombre et le corps.

o

Etre comme les deux doigts de la main.

o

Etre comme une poule qui a trouvé un couteau.

Etre connu comme le loup blanc.
; o
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Etre corrompu jusqua la moelle.
; o
Etre dans ses petits pieds.
; o
Etre du bois dont on fait les flates.
Etre en plein gchis.
H ’ °
Etre en proie aux plus vives alarmes.
; o
Etre gros comme une vache.
Etre parée comme une épousée de village.
; ; o
Etre pendu a la ceinture de quelquun.
; ;

Etre planté 1a comme une quille.

Etre recu comme un chien dans un jeu de quille.

o

Etre réglé comme le boire et le manger.
Etre serrés comme des harengs en caque.

; .
Etre sur des charbons ardents.
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; o
Etre toujours par voie et par chemin.
Etre tout sucre et tout miel.
Etre unis comme les doigts de la main.
; o
Etre vif comme la poudre.
. C )
Expérience fait le maitre.
’ o

Expérience passe science.

o
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Face dhomme porte vertu.

’ o

Faire battre des montagnes.

5 H
Faire boule de neige.
Faire d'une fille deux gendres.

’ o
Faire dune mouche un éléphant.
; o
Faire d'une pierre deux coups.

H o

Faire danser l'anse du panier.

o

Faire des ch’teaux en Espagne.
; o
Faire des pieds et des mains.

’ o

Faire du cuir dautrui large courroie.
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; o

Faire du tapage a l'est pour attaquer a louest.
Faire la pluie et le beau temps.

; o
Faire le diable a quatre.

s 3 o
Faire le double coup.
Faire les quatre volontés de quelquun.
Faire passer a quelqu'un le gott du pain.

; ; .
Faire plus de bruit que besogne.

’ 3 H ’ o
Faire plus de remous que de sillage.
, 3 , .
Faire une téte de six pieds de long.
; .
Faire venir l'eau a la bouche.
; .

Faire venir l'eau au moulin.

; o
Fais ce que dois, advienne que pourra.

, ; , .
Fais ce que tu peux, si tu ne peux faire ce que tu
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veux.

o

Faute avouée est a moitié pardonnée.

’ o
Faute confessée est a moitié pardonnée,

’ o
Faute d'un point, Martin perdit son ‘ne.

’ ’

o

Faute de grives, on mange des merles.

o

Femme bonne vaut une couronne.

o

Fermer l'écurie quand les chevaux sont sortis.

H o

Février qui donne neige, bel été nous donne pleige.
; .
Fier na que perdre.

H °

Fin contre fin.

H °

Finir en queue de poisson.

o

Finir en queue de rat.
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Fort comme un chéne.
Fort est qui abat, plus fort est qui se releve.
,
Fortune aveugle suit aveugle hardiesse.
) o
Fous amours font les gens bétes.

b o
Froid mai et chaud juin donnent pain et vin.
’ b (
) e
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G

Gagner sa vie avec ses genoux.

3 H °
Gagner ses chevrons, ses éperons.
) o

Gain n'est pas héritage.

Garder pour la bonne bouche.

3 3 °
Garder une dent contre quelquun.

; o
Garder une poire pour la soif.

H o

Gourmandise tue plus de gens que I'épée en guerre.

Goutte a goutte, leau use la pierre.
; o
Graine de paille ne vaut jamais graine de bois de

lit.
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; .
Graisser les bottes a4 quelquun.
Y b ’
Graisser ses bottes.
; 3 .
Grand clocher, mauvais voisin.
, o
Grande débonnaireté a maints hommes grevés.
o
Grande fortune, grande servitude.
; 3 o
Gros Jean comme devant.

H o

Gros mangeur, mauvais donneur.

b o

Grossir, cest vieillir.
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H

Habit de velours, ventre de son.

, ; 3 ;
o
Hacher menu comme chair 4 p'té.
; o
Halo autour de la lune annonce le vent, humidité
sur la base de pierre présage la pluie.
) o

Hantez les boiteux, vous clocherez.

o

H°te-toi lentement.

b o
Heure du matin, heure du gain.

’ ’ 9 b
Heureux au jeu, malheureux en amour.

1) H B o
Heureux comme tueur de cochon.
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’ b ’ o
Heureux les débonnaires, car ils héritent la terre.

b 9 o
Hiver sitot quil est trop beau, nous promet un été

plein deau.

b o

Homme au nez aquilin, plus rusé que malin.

Hurler avec les loups.
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Ignorance est mere de tous les vices.
Il boirait la mer et ses poissons.
; ;
Il convient de se retirer le plus tot possible d'une
mauvaise affaire ou l'on est engagé.
’ H H ’
Il est bien difficile de connaitre le monde sans sortir
de chez soi.
) o
Il est bon davoir plus dune corde a son arc.
; .
Il est bon de parler, et meilleur de se taire.
, 3 ) .
Il est heureux qui a des enfants, il n’est pas mal-
heureux qui nen a point.

b o
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Il est plus difficile de donner que de prendre.
; o
Il est plus facile de dépenser que gagner.
Il est trop tard pour fermer l'écurie quand le cheval
s'est sauvé.
; , .
Il faut aller selon sa bourse.
; .
Il faut attendre le lievre au gite.
. C )
Il faut avoir beaucoup étudié pour savoir peu.
) ; ,
Il faut avoir lesprit pur.
, .
Il faut cultiver notre jardin.
Il faut entretenir la vigueur du corps pour conser-
ver celle de lesprit.
) .
Il faut étre maitre de soi pour étre maitre du
monde.
) o
Il faut hurler avec les loups.
; .
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1l faut

1l faut

ger.

11 faut

Il faut

Il faut

11 faut

11 faut

11 faut

11 faut

11 faut

le voir pour le croire.
; o

manger pour vivre et non vivre pour man-

’ o
mesurer son vol a ses ailes.
; o
perdre un verron pour pécher un saumon.
; .
plus que de l'esprit pour étre auteur.
qu'une porte soit ouverte ou fermée.
que jeunesse se passe.
semer pour récolter.
’ o
semer pour recueillir.
; .
tailler la robe selon le drap.

’ o

Il faut tourner sept fois sa langue dans la bouche

avant de parler.

1l faut

H °

un homme alerte pour semer les avoines, et

un homme lent pour semer lorge.
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b o
Il nmarrive pas a joindre les deux bouts.
Il nest chasse que de vieux chiens.

; .
Il n'est jamais trop tard pour bien faire.

o

Il n'est mal dont le bien ne vienne.

’ o
Il nest miracle que de vieux saints.
Il nest nuls petits ennemis.

; .

Il nest pire aveugle que celui qui ne veut pas voir.
Il n'est pire eau que l'eau qui dort.

; o
Il n'est pire ennemi que ses proches.
Il n‘est pire sourd que celui qui ne veut pas enten-

dre.

Il n'est plus que l'ombre de lui-méme.
Il nest plus sot que celui qui pense étre fin.
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Il n'est plus temps de fermer I'étable quand les che-
vaux n'y sont plus.
) o
Il n'est point de roses sans épines.
; ;
Il n"est point de sot métier, il n’est que de sottes
gens.
, 3 .
Il nest pour voir que léil du maitre.
; ; ;
Il n'est rien tel que balai neuf.
; o
Il n'est secours que de vrai ami.
Il n'est si bon charretier qui ne verse.
; , .
Il n'est si bon cheval qui ne bronche.
H ’ H

Il n'est si petit buisson qui ne porte son ombre.
Il n'est si petite chapelle qui nait son saint.
3 o
Il nest si petit métier qui ne nourrisse son maitre,
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Il n'est si riche qui nait affaire dami.
Il n'est si sage qui ne fasse des sottises.

; ; )
Il nest trésor que la santé.

; o
Il n'y a aucun génie qui nait été persécuté.

H .

Il n'y a guére que la vérité qui offense.

; ; o
Il n'y a pas davantages sans inconvénients.

; o
Il n'y a pas de bonne féte sans lendemain.
Il n'y a pas de force sans adresse.
; o
Il n'y a pas de gens plus affairés que ceux qui ne
font rien.
; o
Il n'y a pas de grenouille qui ne trouve son crapaud.
Il n'y a pas de montagne sans vallée.
; o
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Il n'y a pas de quoi chanter victoire.
Il n'y a pas de quoi fouetter un chat.
b o
Il n'y a pas de sot métier.
Il n'y a pas péril en la demeure.
b o
Il n'y a point de feu sans fumée.
Il n'y a point (pas) de fumée sans feu.
Il n'y a point de petit ennemi.
Il n'y a point de régles sans exception.
Il n'y a quheur et malheur en ce monde.
H ’
Il n'y a qu'un mot qui serve.
; .
Il n'y a que la foi qui sauve.
Il n'y a que la vérité qui blesse.
; .

Il n'y a que le premier pas qui coite.
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o

Il n'y a que les personnes qui ont de la fermeté qui

puissent avoir une véritable douceur.

Il n'y a que les honteux qui perdent.
; o
Il n'y a que les montagnes qui ne se rencontrent ja-

mais.

Il n'y a rien de nouveau sous le soleil.
; .
Il n'y a rien de si infortuné quun homme qui n‘a ja-
mais souffert.
Il n'y a si bon cheval qui ne bronche.
; ; ,
Il n'y a si bonne compagnie qui ne se sépare(ne se
quitte).
; , .
Il n’y a pas de richesse préférable a la santé du
corps.
) .
Il ne faut jamais jeter le manche apreés la cognée.

b o
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Il ne faut jamais remettre au lendemain ce qu’on
peut faire le jour méme.
Il ne faut jurer de rien.
; ;
Il ne faut pas acheter chat en poche.
; , .
Il ne faut pas brialer la chandelle par les deux
bouts.
; o
Il ne faut pas changer dattelage au milieu d'un gué.
; ; ,
Il ne faut pas chercher le mouton a 5 pattes.
; o
Il ne faut pas chomer les fétes avant qu'elles soient
venues.
. C )
Il ne faut pas courir deux lievres a la fois.
; o
Il ne faut pas dire: Fontaine, je ne boirai pas ton

eau.

; o
Il ne faut pas échanger un cheval borgne contre un
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aveugle.

Il ne faut pas irriter les frelon;.

Il ne faut pas jet;er de T'huile su; le feu.

Il ne faut pas ;uger de larbre par l'écorce.

Il ne faut pas juger d;es gens sur lesoapparences.

Il ne faut pas j;uger la marcl’landise sur l’éti;uette du

sac.

o
Il ne faut pas manger son blé en herbe.
o
Il ne faut pas mesurer les autres a son aune.
; ;
Il ne faut pas mettre dans une cave un ivrogne qui a
renoncé au vin.
o
Il ne faut pas mettre la lumiére sous le boisseau.
; o
Il ne faut pas mettre les charrues devant les béufs.
; ; o
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Il ne faut pas mettre tous les éufs dans le méme
panier.
; .
Il ne faut pas parler de corde dans la maison d'un
pendu.
; , o
Il ne faut pas parler latin devant les clercs.
;
; o
Il ne faut pas puiser au ruisseau quand on peut

puiser a la source.

Il ne faut pas réveiller le chat qui dort.
; .
Il ne faut pas se déshabiller avant de se coucher.
Il ne faut pas se fier aux apparences.
Il ne faut pas se moquer des chiens qu'on ne soit
hors du village.
Il ne faut pas vendre la peau de l'ours avant de I

avoir tué.

71



Il ne faut pas vendre la peau de l'ours avant qu'on

lait pris.

Il ne faut quune brebis galeuse pour g°ter un trou-

peau.

Il ne faut quune étincelle pour allumer un grand in-
cendie.
) o
Il ne saurait sortir dun sac que ce qui est.
;
; o
Il ne suffit pas davoir le corps propre, il faut avoir
lesprit pur.
, .
Il ne suffit pas de faire le bien, il faut encore le
bien faire.
) o
Il ne vaut pas la corde pour le pendre.
H ’ H
Il ne voit plus loin que le bout de son nez.
; .
Il passera bien de leau sous les ponts jusque-la.
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11

o

se croit le premier moutardier du pape.

3 H °

se faut entraider:cest la loi de la nature.

o

se méle toujours de lhomme dans nos actions.

’ 9 b
semble 4 un larron que chacun lui est compag-

non.

o

trouve les raisins trop verts.

’ o

vaut mieux aller au boulanger quau médecin.

o
vaut mieux aller au moulin quau médecin.

H °

vaut mieux Dieu prier que ses saints.

’ ’ b o
vaut mieux étre banqueroutier que de n'étre rien.
b o

vaut mieux étre seul quen mauvaise compagnie.

’ ’ b
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; , .
I vaut mieux exceller en une chose que détre
médiocre en plusieurs.
) ; )
Il vaut mieux faire envie que pitié.
) .
Il vaut mieux hasarder de sauver un coupable que
de condamner un innocent.
, ; o
Il vaut mieux plier que rompre.
, ; ; )
Il vaut mieux tenir que courir.
; .
Il vaut mieux tuer le diable que le diable me tue.
, ; )
Il voudrait étre cent pieds sous terre.
; o
Il y a (une) anguille sous roche.
; ; o
Il y a a la fois plus dun *ne qui sappelle Martin.

“ ”»

5
H o

Il y a a prendre et a laisser.
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[} H ’ o
Il y a bien un droit du plus sage, mais non pas un

droit du plus fort.

Il y a champagne et champagne.
Il y a commencement a tout.
; .
Il y a des poignards dans les sourires.
Il y a des reproches qui louent et des louanges qui
médisent.
b o
Il y a fagots et fagots.
’ H H
Il y a loin de la coupe aux levres.
’ 3 °

Il y a loin du dire au faire.

Il y a péril en la demeure.

Il y a plus de peine a garder largent qua lacquérir.
’ ) ’ °

Il y a temps pour tout.
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o

Il y a un point noir a l'horizon.

o

Interrogez qui vous voulez.

o

Invitez qui vous voulez a cette soirée.

o

Ivres et forcenés disent toutes leurs pensées.

H °
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Jamais bon cheval ne devient rosse.

o

Jamais bon chien naboie a faux.
; 3 o

Jamais deux sans trois.

’ o
Jamais la souris ne confie a4 un seul trou sa
destinée.

’ o

Jamais mal acquis ne profite.

’ ’ ’

’ o

Jamais mauvais ouvrier ne trouve bon outil.

H o

Jamais paresse na acquis richesse.
3 o
Jamais teigneux naime le peigne.

H o

Jamais trop tard pour bien faire.
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o
Jamais vieux singe ne fait belle moue.
o
Je ne suis qu’au printemps, je veux voir la mois-
son,
; o
Je pense donc je suis.

o

Jeter de lhuile sur le feu.
Jeter des (ses) perles devant les pourceaux.
(
) .
Jeter la maison par les fenétres.
Jeter la panique dans les rangs de l'ennemi.
Jeter le chat aux jambes a quelqu'un.

5 5 °
Jeter sa langue aux chiens.

o

Jeter sa poudre aux moineaux.

o

Jeter son bonnet par-dessus les moulins.
— , o (
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)

Jeu de mains, jeu de vilains.

H o

Jeunesse oiseuse, vieillesse disetteuse.
, o
Jeunesse paresseuse, vieillesse pouilleuse.
; o
Joindre les mains, cest bien; les ouvrir, cest

mieux.

o

Jouer le tout pour le tout.

H o

Juger les gens sur la mine.

Juger sur l'étiquette.
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Labeille laborieuse na pas le temps détre triste.
; ,

L'abime appelle labime.

Laccouchement se fait naturellement au bout de la
gestation.
; .
L'adversité est la pierre de touche ot lamitié
s‘éprouve.

o

Laffaire est dans le sac.

L affaire est en bon chemin.
H ’ °
L'affaire ne va que d'une jambe.

o
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L'affirmation et l'opini°treté sont signes expres de

bétise.

Lair ne fait pas la chanson.
; o
L'ambition ne vieillit pas.

’ o
L’me use le corps.

’ o

L'ami de tout le monde n'est l'ami de personne.

L'ami le plus dévoué se tait sur tout ce quil ignore.

o

L'ami véritable est l'ami des heures difficiles.
L'amitié est au bout des coups échangés.
L’amitié finit parfois en amour, mais rarement

lamour en amitié.

b o
L’amitié rompue n'est jamais soudée,
b o
L'amour a ses plaisirs aussi bien que ses peines.
L'amour est mélé du miel et du fiel.
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3 o
L'amour est un égoisme a deux.
L'amour na point de regle.
L’ne du commun est toujours le plus mal bté.
; 3
Lne frotte I’ne.
Lappétit vient en mangeant.
3 ; o
L'araignée mange la mouche et le lézard laraignée.
’ H ’ H
L'arbre tombe toujours du coté ou il penche.
; o
L’argent a moins de valeur que l'or, et l'or que la
vertu.
b o

L'argent est le nerf de la guerre.

o

L'argent est un bon serviteur et un mauvais maitre.

L'argent na pas dodeur.

o
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L'argent na pas de maitre.
b o
L'argent ne fait pas le bonheur.
L'argent va aux riches.
; o
L'avarice est la mere de tous les vices.
L'avarice perd tout en voulant trop gagner.
H ’
; o
L'avenir est aux gens qui se lévent tot.
Laveuglement des hommes est le plus dangereux
effet de leur orgueil.

’ 5 °
L'eau lointaine ne fait quexaspérer le soif.
L'eau va toujours a la riviere.

; .
L'échec est la meére du succes.

o

Léchec est le fondement de la réussite.

o

Leffronterie est l'avorton de laudace.
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L égoisme est semblable au vent du désert, qui

desséche tout.

; o
L'encens noircit lidole en fumant pour sa gloire.
; .
L'encre a coulé a flots pour rien.
s o
L’encre la plus p°le vaut mieux que la meilleure
mémoire.
o
L'enfer est pavé de bonnes intentions.
; o
L'ennemi ne se changera pas en ami, ni le son en
farine.
s o
L'ennui est entré dans le monde par la paresse.
L’ennui est une maladie, dont le travail est un
remeéde,
b o

L'épargne est une grande richesse.

o

L'espérance est le viatique de la vie.

o
L'espoir est souvent une chimere.

H °
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L'esprit court les rues.
Lesprit est souvent la dupe du céur.
L'esprit quon veut avoir g’te celui quon a.
L'exception confirme la regle.
L'excés du mal améne souvent le bien.
L'exceés en tout est un défaut.

; o
L'expérience fait le maitre.

; ; .
L'extérieur n'existe pas, lintérieur sexpose.
L'habit fait le moine.
’ H ’ °
L'habit ne fait pas le moine.
; ;

L'habitude est une seconde nature.

; .
L'heure la plus sombre est juste la pointe du jour.

; .

L'homme est puni par ou il péche.
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o

L’homme nait pour travailler comme l'oiseau pour
voler.
b o
L'homme ne vivra pas de pain seulement.
L'homme propose et Dieu dispose.
b o
L'homme qui est apte a4 promettre est apte a oubli-
er.
L’homme qui travaille pour un maitre n’invente ni
ne perfectionne.
b o
L'honneur, cest la poésie du devoir.
Linquiétude amene la vieillesse avant le temps.
; o
Lintention vaut le fait.
Linvité sintroduit comme l'hote.

Loccasion est chauve.

o

Loccasion fait le larron.
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Léil et lami, la moindre chose suffit a les blesser.

) .
L.éil voit tout et ne se voit pas lui-méme.

, o
Loisiveté est la mere de tous les vices.
Loisiveté rouille l'esprit.
L'opinion est la reine du monde.
; .
L'or sépure au feu, 'homme séprouve au creuset du
malheur.
) o
Lorgueil est lapanage des sots.
L'orgueil fait regresser, la modestie fait faire des
progres.

’ H ’ o

Lorgueil sinstalle au large dans une téte vide.
, o
Lun tire a dia et l'autre a hue.
; ; .

L'union fait la force.

; o
La bave du crapaud n’atteint pas la blanche co-
lombe.
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b o
La beauté dune femme est quand elle a la téte bien
faite.
La beauté ne vient pas d’un beau corps, mais de
belles actions.

La belle cage ne nourrit pas loiseau.
La bonne intention ou volonté est réputée pour le
fait.
La bonne volonté trouve le moyen et l'opportunité.
; o
La branche chargée de fruits sincline.
La caque sent toujours le hareng.
; o
La chandelle qui va devant éclaire mieux que celle

qui va derriere.

La charité qui ne coate rien, le ciel lignore.
b o
La charrue va devant les béufs.
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La chasteté est le lys des vertus.
La clarté est la politesse des professeurs.
La clémence vaut mieux que la justice.
; o
La connaissance théorique est un trésor dont la
pratique est la clé.
, o
La coutume contraint la nature.
La critique est aisée et lart est difficile.
) 3 o
La délicatesse est a lesprit ce que la bonne grice est
au corps.
) .
La demande fait la hausse.
; o
La douleur de I”"me pése plus que la souffrance du
corps.
La facon de donner vaut mieux que ce quon donne.
; o
La faiblesse est le seul défaut que I’on ne saurait
corriger.
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La faim chasse le loup hors du bois.
; o
La faim fait sortir le loup du bois.
; o
La femme de César ne doit pas méme étre soupcon-
née.
. C )
La féte passée, adieu le saint.
, ; ; o
La fierté précede la chute.
La fin couronne l‘éuvre.
; .
La fin justifie les moyens.
La flatterie est une fausse monnaie qui na de cours
que par notre vanité,
) .
La force prime le droit.
; .
La force sans la justice est tyrannique.
La forét donnera toujours du bois.
; , .
La fortune est aveugle.
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o
La fortune vient en dormant.
o
La foudre ne tombe que sur les sommets.
b o
La franchise ne consiste pas a dire tout ce que l'on

pense, mais a penser tout ce que l'on dit.

La frugalité contient toutes les vertus.
3 ’ °
La fumée ne manque pas ou il y a du feu.

’ o
La grenouille dans un puits ne sait rien de la haute

mer.

’ o

La joie prolonge la vie.
La justice connait les méchants.
b o
La justice sans la force est impuissante, la force

sans la justice est tyrannique.

o

La lame use le fourreau.
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La langue du sage est dans son céur, le céur du sot

est dans sa bouche.

, o
La langue est la meilleure et pire des choses.
( ) ) .
La lettre tue et l'esprit vivifie.
, 3 ,

La libéralité consiste moins a donner beaucoup qua

donner a propos.

o

La fourberie ajoute la malice au mensonge.
La lune p°le est pluvieuse, rouge’tre est toujours
venteuse.
, o
La main est le plus str et le plus prompt secours.
; .
La maladie vient a cheval et sen retourne a pied.
, o
La mélancolie ne paie de dettes.
La moisson vient plus du labeur que du champ.
) s .
La montagne a enfanté une souris.
( : ) 5
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) .
La nuit porte conseil.
; o
La nuit tous les chats sont gris.
; o
La parole est dargent et le silence est dor.
) o
La parole séme au vent, la plume trace le sillon.
, ; ,
La patience vient a bout de tout.
H ’ o
La pauvreté est mauvaise conseillére.
; .
La pelle se moque du fourgon.
; .
La persévérance vient a bout de tout.
La peur donne des ailes.
; .
La pire espéce des méchants est celle des vieux hy-
pocrites.

o

La pluie du matin réjouit le pélerin.
La plume est serve, la parole est libre.
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’ o

La plus belle fille du monde ne peut donner que ce
quelle a.
La plus mauvaise roue d'un chariot fait toujours le

plus grand bruit.

o
La poéle se moque du chaudron parce quil a le cul
noir,
; o
La poule ne doit pas chanter devant le coq.
; o
La premiere heure du matin est le gouvernail de la
journée.
o
La promesse est une dette,
; o
La racine du travail est ameére, mais son fruit est
doux.
, o
La raison du plus fort est toujours la meilleure.
; o
La raison finit toujours par avoir raison.
; o
La répétition est la mere des études.
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’ o
La réputation est préférable a de grandes richesses.
; o
La richesse ne fait pas le bonheur.

’ o
La rougeur du ciel le matin annonce la pluie, le soir
le beau temps.
b o

La sauce fait manger le poisson.

’ ’

o

La sauce vaut mieux que le poisson.

H 3 o
La science vaut mieux que lor pur.
La semaine du travailleur a sept jours, celle du pa-
resseux a sept demains.
b o
La sottise et la vanité sont compagnons
inséparables.

H °

La tempérance et le travail sont les meilleurs
médecins de 'homme.

La terre ne rend jamais sans intérét ce qu’elle a
recu.
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3 ’ °

La timidité est la prison du céur.
. C e )

La valeur nattend pas le nombre des années.
La vengeance est un plat qui se mange froid.

3 ’ °
La vérité est au fond d'un puits.

; o
La vérité n'est pas toujours bonne a dire.
La vertu est la seule noblesse.

; .
La vertu trouve toujours sa récompense, tandis que
le mal n'échappe jamais 4 sa punition.
b o
La volonté de tout fait le rempart.
La vraie richesse est celle de lesprit.
Labour dété vaut fumier.
L° che-t-on prise, loccasion disparait avec une
rapidité fulgurante.
5 ’ °

L’cher la proie pour l'ombre.
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; o
Laisser la corde longue.
o
Laissez-lui prendre un pied, il en prendra quatre.
.
Le beau jour se prouve au soir.
o
Le bon a besoin de preuves, le beau n’en demande
point.
b o
Le bon commencement attirait la bonne fin.
o
Le bonheur des uns riait le malheur des autres.
b o
Le bonheur est a ceux qui se suffisent a eux-
meémes.
Le bonheur nait du malheur, le malheur est caché
au sein du bonheur.
b o
Le bossu ne voit pas sa bosse et voit celle de son

confreére.

Le bruit ne fait pas de bien, et le bien ne fait pas de
bruit.
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b o
Le chat parti, les souris dansent.

’ ’ b ’
’ H ’ o
Le chaudron trouve que la poéle est trop noire.

’ o
Le cheval du voisin vaut mieux que le mien, de ce
quil n'est pas le mien.

H o

Le ciel men garde.

.
Le ciel mest témoin.

.
Le crocodile verse des larmes avant de dévorer sa

proie.
; o

Le danger tire du danger.

H °

Le découragement est la mort morale.
Le désespoir a souvent gagné les batailles.
b o
Le désespoir comble non seulement notre misére,

mais notre faiblesse.
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Le diable bat sa femme et marie sa fille.
Le diable n’est pas toujours a la porte d'un pauvre
homme.
; .

Le diable parle toujours en I'Evangile.

“ ”
°

Le disciple tient son savoir du maitre et le dépasse.
Le feu éprouve lor et lor éprouve le caractere.
) o
Le fil triplé ne rompt pas facilement.
’ H ’ 5
Le filet du ciel est immense et ses oreilles sont
écartées, mais il n'y a pas un méchant qui puisse
léviter.
, o
Le fou n'est pas a la maison.
) o
Le fou se croit sage et le sage se croit fou.
) ; s
Le fou se reconnait sans clochette.
) o
Le fruit défendu n'est jamais le fruit des affamés.
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; , .
Le fruit du travail est le plus doux des plaisirs.
Le génie est une longue patience.
Le gibet ne perd pas ses droits.

; ;
) ( ) o
Le hibou chante au rossignol.
) ; o
Le jeu n'en vaut pas la chandelle.
; o
Le jeune corbeau croasse a I'exemple du vieux.
; o

Le léopard ne salue pas la gazelle, si ce n’est pour

sucer son sang.

Le lierre meurt ou il sattache.
, . C )
Le loup peut changer de peau non de naturel.
, ; , o
Le miel a la bouche, le poignard dans le sein.
; , .
Le mieux est l'ennemi du bien.
) j o
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Le moine répond comme labbé chante.
; o
Le moineau, si petit soit-il, posséde des entrailles
complétes.
) o
Le monde est petit et le hasard est grand.
) ; o
Le monde est un grand bal ou chacun est masqué.
, .
Le pavillon couvre la marchandise.
; ;
Le petit poisson sera bientot pris qui mordille a
tous les app'ts.
; , .
Le plaisir peut sappuyer sur lillusion, mais le bon-
heur repose sur la réalité.
, o
Le plus grand orateur du monde cest le succes.
; ;
Le plus riche nemporte quun linceul.
;

Le plus sage est celui qui ne pense point létre.

o
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Le pouvoir ne s‘étend pas aux régions lointaines.

; .
Le premier coup de canon défonce les blagues.

; .
Le premier et le plus respectable de tous les arts
est lagriculture.
) o
Le prétre vit de lautel.
; o

Le principal d'une affaire c’est de la bien commen-

cer.

Le receleur ne vaut pas mieux que le voleur.

Le remede est pire que le mal.

; o
Le renard change de poil, mais non de nature.

’ H ’ o
Le renard préche aux poules.

b o
Le riche est soigné par le docteur, le pauvre est
soigné par le travail.
b o

Le roi est un homme comme un autre.
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Le sage guérit de lambition par lambition méme.
Le savoir que l'on ne compte pas chaque jour, dimi-
nue tous les jours.
) o
Le silence est la plus haute sagesse de 'homme.
; .
Le singe tire les marrons du feu avec la patte du

chat.

Le sol riche produit aussi de mauvaises herbes.

; .
Le soleil est souvent obscurci par les nuages et la

raison par la passion.

, o

Le soleil luit pour tout le monde.
; o

Le sort fait les parents, le choix fait les amis.

, o

Le succes fut toujours un enfant de laudace.

o

Le surplus rompt le couvercle.

o

Le temps est un grand maitre.
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3 o
Le temps fuit et ne revient pas.
Le temps perdu ne se mesure point.
Le temps perdu ne se rattrape jamais.
Le temps, cest de largent.
Le temps, cest de lor.
’ o
Le toit enlevé, il pleut dans la maison.
’ H °
Le ton fait la musique.
Le travail éloigne de nous trois grands maux: l'en-
nui, le vice et le besoin.
Le travail est le sel de la vie.
; o
Le travail est pour les hommes un trésor.
b o
Le travail est souvent le pere du plaisir.
; o

Le travail est un trésor.
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Le trop dexpédients peut g’ter une affaire.
Le vent fait annoncer la tempéte.
; o
Le vent n'est ni chasseur, ni pécheur.
H ’ o
Le vin est bon qui en prend par raison.
Le vin répandu ne sera pas recueilli.
; .
Le voleur connait le voleur et le loup le loup.
’ H H ’ ’
H ’ °
Lécher les bottes (pieds) de quelquun.
C s ;
; .
Les absents ont toujours tort.
; ;
Les alouettes ne vous tombent pas toutes roties

dans le bec.

o

Les amis sont comme les cordes du violon, il ne
faut pas trop les tendre.
’ H ’
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’ o
Les amis véritables se reconnaissent a I'épreuve du
malheur.

o

Les arbres cachent la forét.

b ’ b o
Les armes sont journaliéres.
5 ( ) o
Les beaux (grands) esprits se rencontrent.

’ o

Les beaux jours passent comme un éclair.

o

Les belles plumes font les beaux oiseaux.

b o

Les belles pommes sont parfois améres.

; .
Les blessures d  un ami sont inspirées par la
fidélité, mais les baisers d’ un ennemi sont
trompeurs.
b o
Les bons bras font les bonnes lames.
.

Les bons comptes font les bons amis.

’ o

Les bons conseils choquent loreille.
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Les bons maitres font les bons valets.

H o

Les bons produits n'ont pas besoin de publicité.

’ o
Les bonnes paroles sont un rayon de miel, douces a

I’'me et salutaires au corps.

b o
Les carottes sont cuites.

b ’ o
Les cheveux blancs marquent les années et non pas
la sagesse.

b o
Les chiens aboient, la caravane passe.

’ H ’

5 ’ o
Les cing doigts de la main ne se ressemblent pas.
Les compéres se reconnaissent de loin.
’ o

Les conseilleurs ne sont pas les payeurs.

Les cordonniers sont les plus mal chaussés.
Les coups de tonnerre épouvantent les enfants et
les menaces font trembler les esprits faibles.

b o
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Les défauts des grands hommes sont la consolation

des sots.

Les dés sont jetés.

; ; o
Les enfants ont plus besoin de modeéles que de cri-

tiques.
o
Les ennemis de nos ennemis sont nos amis.
b o

Les épis vides portent la téte haute.

; o
Les extrémes se touchent.

o

Les extrémités se rencontrent,
Les faits sont plus éloquents que les paroles.
Les faubourgs sont plus grands que la ville.
; o
Les fourmis assemblées peuvent vaincre le lion.
Les gourmands creusent leur tombe avec leurs
fourchettes.
Les gourmands font leur fosse avec leurs dents.
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Les grandes douleurs sont muettes.
.
Les grandes pensées viennent du céur.
o
Les grands diseurs ne sont pas les grands faiseurs.
o
Les grands événements procédent de petites cau-

SeS.

’ b o
Les grands parleurs ne sont pas les grands fa-

iseurs.

o

Les gros larrons font prendre les petits.

H o

Les gros poissons mangent les petits.
Les injures sinscrivent sur l'airain, et les bienfaits
sur le sable.
b o

Les jours se suivent et ne se ressemblent pas.

b o
Les loups ne se mangent pas entre eux.

; .
Les mains noires font manger le pain blanc.

H o
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Les méchants sont toujours surpris de trouver de

I'habileté dans les bons.

o
Les moqueurs sont souvent moqués.
5 ’ °
Les moutons se choquent la téte un peu avant la
tempéte.
; o
Les murs ont des oreilles, les buissons ont des
yeux.
b o

Les murs ont des oreilles.

Les paroles senvolent, les écrits restent.

[} ) s o
Les petits cadeaux entretiennent lamitié.

; .
Les petits présents entretiennent l'amitié.
; o
Les petits ruisseaux font les grandes rivieres.
; ; o

Les plumes décorent le paon et linstruction

homme.
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Les plus accommodants, ce sont les plus habiles.
Les plus courtes folies sont les meilleures.
) ; ) .
Les plus grands clercs ne sont pas les plus fins.
Les plus sages ne le sont pas toujours.
, o
Les poltrons fuient le danger, le danger fuient les
braves.
) o
Les pots félés sont ceux qui durent le plus long-
temps.
; ; .
Les préjugés sont la raison des sots.
Les rivieres les plus profondes sont les plus silen-
cieuses.
) ; o
Les rues en sont pavés.
; o
Les sages apprennent plus des sots que les sots ne

sinstruisent a l'exemple des sages.

Les sots font b°tir les maisons et les sages les
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achetent.
b o
Les tonneaux vides sont ceux qui font le plus de

bruit.

’ o
Les vieux amis et les vieux écus sont les meilleurs.

’ o
Les vieux amis sont plus sirs comme les vieux écus
de meilleur aloi.
b o
Les volontés sont libres.
b o

Les voyages forment la jeunesse.

H o

Les yeux se fient 4 eux-mémes, les oreilles se fient
a autrul.
’ 3 ’ o
Les yeux sont aveugles lorsque lesprit est ailleurs.
) o
Les yeux sont le miroir de I’me.

o

Loger le diable dans sa bourse.
; ; .
Loin des yeux, loin du céur.

’ b o
Loin des yeux, prés du ceéur.
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M

Mai mou est signe d'une bonne année.
¢ ) .
Maigre comme un clou.

o

Maitre indolent, valet insolent.
Malheureux comme les pierres du chemin.
; )
Manger comme un loup.
Marchand qui perd ne peut rire.
) .

Marcher a pas de loup.

) ; )
Marcher sur des éufs.

3 ; o
Marcher sur des charbons ardents.

; .

Marcher sur les pieds de quelquun.
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’ o
Mariage pluvieux, mariage heureux.
.
Mariage prompt, regrets longs.
’ ) s °
Mauvais chien ne trouve ot mordre.

Mauvais ouvrier ne trouve jamais bon outil.

Mauvaise herbe croit toujours.
; o
Mauvaise herbe pousse toujours.
( ) o
Mauvaise réputation va jusqu’a la mer, bonne
réputation reste au seuil de la maison.
b o
Meédecin, guéris-toi toi-méme.
.
Meéfiance est mére de sireté.
o C ot )
Méme aux yeux de l'injuste, un injuste est horri-
ble.
, .
Meélez-vous de ce qui vous regarde.
’ 3 °
Méme quand la blessure guérit, la cicatrice de-
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meure.
b o
Mémoire du mal a longue trace, mémoire du bien
tantOt passe.

’ o

Menaces ne sont pas lances.

Ménager la chevre et le chat.
; o
Mener un ‘ne a la Mecque.

; .
Mentir est honteux.

o

Mettre a feu et a sang.

, o
Mettre dans le méme sac.

s 3 o
Mettre de l'eau dans son vin.

3 ; .
Mettre de l'huile sur les plaies de quelquun.

o

Mettre des b’tons dans les roues.

; o
Mettre deux pieds dans un soulier.
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Mettre du beurre dans les épinards.

o

Mettre du foin dans ses bottes.

o

Mettre du latin dans le commerce de la vie.

Mettre la charrue devant les béufs.

Mettre la clé sous la porte.

Mettre la clef sur la corniche.

o

Mettre la lumiére sous le boisseau.

Mettre la main a la p'te.
Mettre la main sur son céur.
. ( )

Mettre la pince a loreille.

o

Mettre a quelquun la puce a loreille.

Mettre le doigt sur la plaie.

Mettre le feu aux poudres.

H H
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Mettre a quelquun l'épée dans les reins.

o

Mettre les pieds dans le plat.

Mettre le sabre au clair.
b o

Mettre les fers au feu.

Mettre les petits plats dans les grands.

.
Mettre quelquun au pied du mur.
— ;
Mettre son drapeau dans sa poche.
; ; o
Mettre tous ses éufs dans le méme panier.
; .
Mettre tous les atouts dans son jeu.
.
Mieux vaut ami en voie que billets en courroie.
; o
Mieux vaut ami grondeur que flatteur.
o
Mieux vaut avoir affaire a Dieu qua ses saints.
b o
Mieux vaut bonne fuite que mauvaise attente.
’ H ’ H
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b o

—_

Mieux vaut, si tu hurles, avec les loups quavec les

chiens.

b o

Mieux vaut bon voisin que longue parenté.

o

Mieux vaut comprendre peu que comprendre mal.

b o
Mieux vaut douceur que violence.

H °

Mieux vaut engin que force.

H °

Mieux vaut étre aimé quadmiré.
b o

Mieux vaut étre cheval que charrue.

b . b o

Mieux vaut étre chien vivant que lion mort.

b o

Mieux vaut étre seul que mal accompagné.

b o

Mieux vaut faire le tour du fossé que dy tomber.

’ o

Mieux vaut maintenant un éuf que dans le temps un
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Mieux vaut moineau en cage que poule qui nage.
b o
Mieux vaut plier que rompre.
, o C )
Mieux vaut prévenir que guérir,
o

Mieux vaut régle que rente.
o
Mieux vaut sadresser a Dieu qua ses saints.
b o
Mieux vaut savoir que richesse.
o

Mieux vaut tard que jamais.

’ b o
Mieux vaut tenir que courir.

H o

Mieux vaut un lion féroce devant soi qu'un chien

traitre derriére.

o
Mieux vaut un sage ennemi quun imprudent ami,
’ o

Mieux vaut un tiens que deux tu lauras.

’ o

Mieux vaut un voisin proche quun frére éloigné.
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Mieux vaut une mort héroique quune vie honteuse.

b ’ b o
Mieux vaut voir que dentendre.

o

Mieux vaut trésor dhonneur que dor.
.
Moins on pense, plus on parle.
b o

Monter sur ses grands chevaux.

k4 ’ b

o

Mordre la lune avec les dents.

’ o

Morceau avalé na pas de goft.

s o
Mort de loup, santé de brebis.

3 o

Morte la béte, mort le venin.

’ 3 °
Mourir comme les mouches.
Mourir en se vengeant vaut mieux que vivre dans la

honte.
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N

Na pas {ini qui commence.
Nattelle pas ensemble I’ne et le cheval.
; o
Navoir que les os et la peau.
; .
Nen faire qua sa téte.
s o
Nen faire qua sa volonté.
Nest pas marchand qui toujours gagne.
; ,
Nétre pas bon a jeter aux chiens.
; .
Nétre pas dans son assiette.
; o
Nétre pas la moitié dune béte.
3 ;
Néveillez pas le chat qui dort.
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; .
Nager dans lopulence.

Nature peut tout et fait tout.

o
Ne cherchez jamais a employer lautorité la ou il ne
sagit que de raison.
’ H )
o

Ne clochez pas devant les boiteux.

Ne décidons jamais ol nous ne voyons goutte.
) o
Ne fais pas a autrui ce que tu ne voudrais pas quon
te fait a toi-méme,.
s o
Ne forcons point notre talent.
; o
Ne jouons pas avec les grands, le plus doux a tou-
jours des griffes a la patte.
)
; .
Ne laisser aux autres que le sac et les quilles.
; , .
Ne mettez pas ton doigt en anneau trop étroit.
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; o
Ne nous associons quavec nos égaux.
;
Ne pas avoir un poil de sec.
; ;
o
Ne pas connaitre le loup blanc.
; o

Ne pas laisser voir le fond de sa bourse.

o

Ne pas savoir sur quel pied danser.

H 5

Ne pas toucher a un cheveu de quelquun.
; ;
Ne pas voir plus loin que le bout de son nez.
; ; o

Ne pas y aller de main morte.

; .
Ne pas y aller par quatre chemins.

; o
Ne plus battre que dune aile.

; ; ;
Ne plus savoir ou donner de la téte.
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3 H °
Ne plus savoir ou se mettre.

’ o
Ne pouvoir remuer ni pied ni patte.
; o
Ne remettre pas 4 demain ce que tu peux faire au-
jourdhui.

H °

Ne réveillez pas le chat qui dort.

H o

Ne réver que plaies et bosses.

’ o
Ne rien trouver chez lui, quand on a gratté le ver-
nis.
b o

Ne savoir a quel saint se vouer.

’ ’
; o
Ne savoir ni A ni B.

H o

Ne sois ni emprunteur ni préteur.

b o
Ne tattends qua toi seul, cest le commun prover-

be.
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Ne tenir qua un cheveu.

H °

Nécessité est mere dindustrie.

o

Nécessité fait loi.
Nécessité na pas de loi.
b o

Née de géline aime a gratter.

H o

Ni lor ni la grandeur ne nous rendent heureux.

Noblesse oblige.

o

Noél au balcon, p'ques au tison.
’ 3 H
o

Noire géline pond blanc éuf.

’ ’ o
Notre ennemi, cest notre maitre.

H °

Notre intérét est la boussole que suivent nos opin-
ions.
Notre meilleur ami, cest encore le travail.
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’ b o

Nourris un corbeau, il te crévera léil.

b ’ ’ o
Nourriture passe nature.
; o
Nous aurions souvent honte de nos plus belles ac-
tions si le monde voyait tous les motifs qui les
produisent.
b o
Nous aimons toujours ceux qui nous admirent et
nous naimons pas toujours ceux que nous admi-

rons.

o

Nous ne chauffons pas du méme bois.

H H
o

Nous ne pouvons rien faire sans quon le sache.

b ’ o
Nous ne trouvons guére de gens de bon sens que

ceux qui sont de notre avis.

; .
Nous nous corrigeons moins de nos défauts que de
nos qualités.
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’ o

Nouvelle cheminée est bientot enfumée.

) .
Nul bien sans peine.
; o
Nul nest exempt de mourir.
H ’ °
Nul nest heureux que le gourmand.
; .
Nul n'est prophéte en son pays.
(
) o

Nul nest savant en naissant.
Nul n'est tout a fait ce quil croit étre.

; .
Nul n'est trop bon et peu le sont assez.

) ;
) .

Nul ne nait appris et instruit.
Nul ne peut servir deux maitres.
; .
Nul ne sait ce que c’est que la guerre s’il n'y a pas
son fils.
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’ o

Nul oiseau ne vole haut quavec ses propres ailes.

o

Nul plaisir sans peine.

b o

Nul trop n‘est bon, nul peu n'est assez.

’ o

Nulle terre sans seigneur.
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O

éil pour ¢il, dent pour dent.
’ o
On a besoin pour vivre de peu de vie, il en faut

beaucoup pour agir.

On a souvent besoin d'un plus petit que soi.
; ;
; o
On a tort de s'en prendre au miroir, si la trogne n’
est pas belle.
On aime a deviner les autres, mais l'on naime pas a
étre deviné.
) o
On apprend a tout °ge.
) .
On apprend peu par la victoire, mais beaucoup par
la défaite.
130



b o
On commence par étre dupe, on finit par étre fri-
pon.

b o
On connait l'ami par (dans) le besoin.
On connait larbre a ses fruits.
) H ) 5 s o
On connait le cerf aux abattures.
On demande le parfum a la fleur et 4 'homme la po-
litesse.
b o

On donne un éuf pour recevoir un béuf.

o

On entendrait trotter une souris.

On est plus souvent dupé par la défiance que par la
confiance.
On est puni souvent par ou lon a péché.
; o
On estime les vertus, mais ce sont les qualités que

lon aime.
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On fait de bonne soupe dans un vieux pot.
; ;
On fait dire aux cloches tout ce quon veut.
On fait souvent du bien pour pouvoir impunément
faire du mal.

On fait souvent du mal malgré ses bonnes inten-
tions.
On fait toujours le loup plus gros quil nest.

3 ’ 5
On g'te souvent ce quon cherche a améliorer.

’ 5 °
On lui donnerait le bon Dieu sans confession.
, . (
)
On n'a pas toutes ses aises en ce monde.
; ,
On na pas vu de nuit chaude en hiver ni de céur pur
dans un ennemi.
b o

On napprend a un vieux singe a faire des grimaces.
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’ o
On n'est jamais mieux servi que par soi-méme,

’ ’ ’

o
On n'est jamais si bien servi que par soi-méme.

’ o
On n'est jamais si malheureux quon croit ni si heu-

reux quon avait espéré.

9 ’ )
On n'est jamais trahi que par les siens.
; o
On n'est nulle part aussi bien que chez soi.
b o
On n'est pas louis dor.
On n'est pas sorti de lauberge.
On ne badine pas avec l'amour.

On ne fait pas domelette sans casser déufs.

b ’
’ 5 o
On ne fait rien de rien.
On ne manie pas le beurre sans se graisser les
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doigts.

On

o

ne meurt qu’une fois, et c’est pour si long-

temps.

On

On

ils.

On

On

On

On

On

On

b o

ne parle pas latin devant des clercs.

o

ne perd pas de temps quand on aiguise ses out-

3 ’ °
ne peut a la fois souffler et avaler.

ne peut contrefaire le génie.

o

ne peut courir deux lievres a la fois.

ne peut étre a la fois au four et au moulin.

ne peut étre a la fois juge et partie.
;

ne peut étre et avoir été.
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On ne peut étre partout.
On ne peut faire claquer une seule main.
; o
On ne peut répondre de son courage quand on n’a
pas été dans le péril.
) o
On ne peut pas contenter tout le monde et son
pere.
; .
On ne peut pas sonner et aller a la procession.
; o

On ne prend pas loiseau a la crécelle.
On ne prend pas les mouches avec du vinaigre.

; o
On ne préte quaux riches.
On ne savise jamais de tout.
On ne sait ni qui meurt ni qui vit.

; .
On ne sait par quel bout le prendre.

; o
On ne saurait faire boire un ‘ne qui na pas soif.

, ; o
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On ne saurait faire dune buse un épervier.
; o
On ne saurait sécher la mer avec des éponges.
; .
On ne saurait sortir blanche farine dun sac de char-
bon.

; o
On ne suit pas toujours ses aieux ni son pére.
On ne trompe pas en bien.

o

On peut encore glaner apres lui.

On peut prédire sans étre grand clerc.
On peut toujours trouver une issue.
On prend le ton de son entourage.
b o
On prend les béufs par les cornes et les hommes
par les paroles.
b o
On prend plus de mouches avec du miel quavec du

vinaigre.
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On presse lorange et on jette l'écorse.
) 3 o
On récolte ce quon a semé.
) ; , o
On recueille ce quon a semé.
s o
On recule pour mieux sauter.
; ; .
On risque de tout perdre en voulant trop gagner.
s 3 o
On se repent souvent de parler, jamais de se taire.
’ H ’ o
On tombe toujours du coté ou l'on penche.
;
On verra de quel bois je me chauffe.
; o
Ote-toi de 1a que je m'y mette.
, o

Ote-toi de mon soleil.

Oter un poids de dessus la poitrine.
; o
Ou il n'y a rien, le roi perd ses droits.

b o
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Ou il y a de la géne, il n'y a pas de plaisir.
, .
Ou il y a mariage sans amour, il y aura amour sans
mariage.
) .
Ou la chevre est attachée, il faut quelle broute.
) ; ,

Ou la valeur, la courtoisie.

Ouvrir la porte aux bandits.

H o
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Par mauvaise compagnie, enfants suivent mauvaise

vie.

Par monts et par vaux.
; o
Paris appartient a ceux qui se lévent tot.

’ o

Paris, la ville lumiére, le paradis des femmes.

b o
Paris nest pas fait en un jour.

H °

Parle la bouche, mais le céur n'y touche.

H o

Parler et agir avec circonspection.

o
Partir, cest mourir un peu.

b b o
Pas a pas va-t-on bien loin.

b . b o
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Pas (point) dargent, pas (point) de Suisses.

’ o
Pas de course, pas de prix.

H °

Pas de douceur sans sueur.

H o

Pas de montagne sans brouillard, pas d’homme de
mérite sans calomniateurs.
, o
Pas (point) de nouvelles, bonnes nouvelles.
Pas de plaisir sans peine.
; o
Pas de querelles de ménage, cela ne sert a rien.

’ o

Pas de roses sans épines.

’ o

Passer comme une lettre a la poste.

Passer du blanc au noir.
; .
Passer son temps a enfiler des perles.
; .
Passez-moi la casse, je vous passerai le séné.
’ 5 ’ o
Passez-moi la rhubarbe, je vous passerai le séné.
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) ; o
Patience et longueur de temps font plus que force
ni que rage.
) .
Patience passe science.
Pauvreté n'est pas vice.
; .
Payer cest régler.
; o

Péché avoué est 4 demi pardonné.
Pécher en eau trouble.
Pensez trois fois avant dagir.
Perdre au début et gagner a la fin.

, o
Perdre le nord.

; ; .
Petit a petit loiseau fait son nid.

; ; o
Petit homme abat grand chéne.

; o

Petit magicien a coté du grand.

o
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Petite cause, grands effets.
’ 5 ’ °
Petite étincelle engendre grand feu.
, o
Petite négligence accouche d'un grand mal.
Petite pluie abat grand vent.
; o
Pied léger atteint le sommet le premier.
Pierre qui roule namasse pas mousse.
H ’ ’ o
Pire est la moquerie au pauvre que le mal quil a.
’ H ’

Plaie dargent nest pas mortelle.

Pluie de matin narréte pas le pélerin.
H ’ °
Plumer la poule sans la faire crier.
; ;
) .
Plus ca change, plus cest la méme chose.
; o
Plus fait douceur que violence.
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; 3 .

Plus il en a, plus il en veut.
; ; o

Plus il y a de cuisiniers, moins la soupe est bonne.

) ; ) o
Plus l'offenseur est cher, et plus grande est 1'of-

fense.
) .

Plus l'oiseau est vieux, moins il veut se défaire de

sa plume.

o

Plus le corps est faible, plus il commande; plus il
est fort; plus il obéit.
Plus le coupable est grand, plus grand est le sup-
plice.
b o
Plus on a, plus on veut avoir.
Plus on est fou, plus on rit.
Plus on juge, moins on aime.
’ H ’ °
Plus on remue lordure, plus elle pue.
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Plus on remue la boue, et plus elle pue.
’ o
Plus on se dépéche, moins on réussit.

Plus petit est le bois, plus gros semble le lievre.
Plus sont de compéres que damis.
) .
Plutét mourir debout que de vivre agenouillé.
, o
Poisson qui hors de leau saute en se nageant fait
orage.

b o

Porter de l'eau a la mer.

Porter de leau a la riviéere.

Pour avoir la moelle, il faut briser los.
’ 3 °

Pour bien savoir les choses, il faut en savoir le

détail.
, o

Pour étre un grand homme, il faut avoir fait de
grandes choses; mais il ne suffit pas d’avoir fait
de grandes choses pour étre un grand homme.

b b
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) .
Pour faire un bon ménage, il faut que 'homme soit
sourd et la femme aveugle.
, o
Pour manger la noix, il faut casser la coque.
, o
Pour paraitre honnéte homme, il faut létre.
, o
Pour prendre, il faut dabord donner.
) o
Pour rester amis, il faut sacquitter exactement
de ce que lon se doit l'un a autre.
, o

Pour un de perdu, deux de retrouvés.

5 3 ’ °
Pour un moine, labbaye ne faut pas.
’ H ’
o

Pour un plaisir, mille douleurs.

H o

Pour un point, Martin perdit son ‘ne.

’ b o
Pour une bonne fessée, le derriére ne tombe pas.
b o

Pousser comme un champignon.

H o
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Précher dans le désert.

Précher un converti.

Préférer la belle mort a la vie vile.
’ 5 ) °
Premier vient, premier prend.

H °

Prendre des vessies pour des lanternes.

Prendre du poil de la béte.

Prendre la lune avec ses dents.

’ o
Prendre le taureau par les cornes.
5 ’

Prendre le temps comme il vient.

Prendre maison faite et femme a faire.
b o
Prendre ses jambes a son cou.
; o
Prendre son courage a deux mains.
b o
Prendre une massure pour tuer une mouche,.
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; ; o
Présenter des noisettes a ceux qui nont plus

dents.

o
Presser (prendre) lorange et jeter l'écorce.
’ 5 °

Prévenir vaut mieux que guérir.
o
Promettre et tenir sont deux.
; o
Promettre monts et merveilles.
; o

Promettre plus de beurre que de pain.

; o
Propre a tout, propre a rien.

’ 5 ’ °

Prudence est mere de streté.

de
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Q

Quallait-il faire dans cette galére

Quand en hiver est été, et en été hiverné, jamais
n‘est bonne année.
) o
Quand il fait beau, prends ton manteau; quand il
pleut, prends-le si tu veux.
’ 3 o
Quand il ny en a plus, il y en aura encore.
) ; o
Quand il neige sur les hauteurs, il fait froid dans
les vallées.
) ; ) .
Quand il pleut a la Saint-Médard, il pleut quarante
jours plus tard.
) .
Quand il pleut en aoit, il pleut miel et bon modt.

b o
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Quand il y a de la vie, il y a de l'espoir.

, ; , o
Quand il y en a pour deux, il y en a pour trois.

, o

Quand l'arbre est tombé, chacun court aux bran-
ches.

, ; o
Quand I'homme est au fond du puits, on lui jette

des pierres.

; .

Quand la fille est mariée, on trouve toujours des

gendres.

Quand la poire est mire, il faut quelle tombe.
Quand le btiment va, tout va.

, ; , o
Quand le chat est parti, les souris dansent.

, o
Quand le chat nest pas la, les souris dansent.

, o
Quand le diable fut vieux, il se fit ermite.

; , ( )
Quand le loup est pris. tous les chiens lui lardent
les fesses.
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Quand le mal s’ aggrave, on consulte le premier
venu.
Quand le soleil est couché, il y a bien des bétes a

lombre.

b o
Quand le soleil séclipse, on en voit la grandeur.
’ 3 °

Quand le vase est trop plein, il faut bien qu’il

déborde.
Quand le vin est tiré, il faut le boire.

H H ’

Quand les béufs vont a deux, le labourage en va

mieux.

Quand les brebis enragent, elles sont pire que les
loups.
; , .
Quand les fréres travaillent ensemble, les mon-
tagnes se changent en or.

’ H ’ o
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Quand les hirondelles volent bas, c’est signe de
pluie.
Quand les poules auront des dents.
; .
Quand on a passé l’eau, on ne se soucie plus du

passeur.

o

Quand on court aprés lesprit, on attrape la sottise.
) .
Quand on est bien, il faut sy tenir.
; .
Quand on fait notre éloge, on ne nous apprend rien

de nouveau.

Quand on fait trop de grand, on parait bien petit.
b o
Quand on na pas ce que l'on aime; il faut aimer ce

que lon a.

o

Quand on na pas de téte, il faut avoir des jambes.
b o
Quand on navance pas, on recule.
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Quand on ne sait pas ce qu’est la vie, comment
pourrait-on connaitre la mort
.
Quand on parle du loup, on en voit la queue.
H ’ °
Quand on parle (prend) du galon, on n’en saurait
trop prendre.
; .
Quand on y met le doigt, tout le corps y passe.
) .
Que chacun balaie devant sa porte.
; , .
Que le coq chante ou non, le jour se leve.
) o
Que le diable l'emporte.
Qui a assez dargent, a assez de parents.
; ; ;
, .
Qui a besoin de feu le prend avec la main.
; ; o
Qui a bon voisin a bon matin.
) ; o
Qui a bonne téte, ne manque pas de chapeau.

b o
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Qui a bu boira.

.
Qui a des noix, en casse, qui n‘en a pas, s'en pas-
se.

; o
Qui a la jaunisse, voit tout en jaune.

Qui a la panse pleine, il lui semble que les autres

sont sous lul.

Qui a la volonté a la force.

’ ’ o
Qui a perdu I'honneur, na plus rien a perdre.
.
Qui a peur des feuilles, ne va point au loin.
; o
Qui a plumé loie du roi, cent ans aprés en rend la

plume.

b o
Qui a santé a tout, qui na santé n‘a rien.
b ’
( ) ; o
Qui a temps a vie.
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’ 3 o

aime bien ch’tie bien.

Qui

—_

’ 3 ’ °

aime larbre aime les branches.

Qui

—_

o

—_

Qui

attendre peut, a ce quil veut.

o

bien aime a tard oublie.

Qui

jt

Qui bien chasse, bien trouve.

’ o

—_

Qui boit compromet sa santé.

; C ) o

casse les verres, les paie.

Qui

—_

’ ’ o

Qui

chante pendant l'été, danse pendant lhiver.

—_

b o

cherche un ami sans défaut reste sans ami.

Qui

—_

b o

Qui cherche, trouvera.
’ H o

Qui commence le mieux ne fait rien, sil nacheve.
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Qui court deux lievres a la fois, n'en prend aucun.
; o
Qui craint de souffrir, il a souffert déja de ce qu’il
craint,
, ; .
Qui creuse la fosse a un autre y tombe lui-méme.
, 3 o
Qui cueille les vertes, ne mangera de mires.
) ;
Qui dit A doit dire B.
Qui donne aux pauvres préte a Dieu.
; o
Qui dort dine.
H ’ o
Qui dort en aott dort a son codt.
’ H ’ °
Qui dort (fait) grasse matinée, trotte toute la

journée.

b o

Qui dort la matinée n'a pas la queue emplumée.

o

Qui épargne le méchant nuit au bon.

o

155



Qui

Qui

—_

Qui

Qui

Qui

Qui

Qui

Qui

Qui

Qui

Qui

Qui

Qui

épouse la veuve, épouse ses dettes.
o ( ,
)
est capable est maitre.

.
est content est riche.
est loin de son bien, est prés de son dommage.
’ o

est propre a tout, n'est propre a rien.

’ o
femme a ,guerre a.

; .
frappe les buissons en fait sortir les serpents.
jeune est fou, vieil en est les frissons.
’ H s o

joue avec le feu se brile.
maime, aime mon chien.

; o
monte la mule la ferre.

H ’ °

na pas quitté son pays est plein de préjugés.

’ 3 °

n‘a point dargent na point dami.
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o
Qui n'entend quune cloche, nentend quun son.

b ’ b o
Qui ne cueille que des vertes, il ne mangera des
mares.
b o
Qui ne dit mot, consent.
Qui ne peut galoper, quil trotte.

Qui ne peut passer par la porte sort par la fenétre.

’ ’ b
o

Qui ne prie ne prend.

H o

Qui ne risque rien, na rien.
b o

Qui ne saventure na cheval ni mule.

’ ’ b o
Qui ne saventure, perd cheval et mule.

b . b o

Qui ne sait rien, ne doute de rien.

o

Qui ne sait se borner, ne sut jamais écrire.
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Qui oblige, fait des ingrats.
, ; o
Qui oblige, soblige.
, .
Qui paie commande.
Qui paie sa dette fait grande acqueste.
; .
Qui paie ses dettes, senrichit.
; .
Qui parle séme, qui écoute récolte.
, ; ,
Qui partage le miel avec l'ours a la plus petite.
’ 5 ’ °
Qui partout séme en aucun lieu ne récolte.
) ; o
Qui peut endurer, peut durer.
Qui peut le plus, peut le moins.
; .
Qui plumera, guerrera.
H ’ °
Qui prend un éuf, peut prendre un béuf.
Qui prouve trop, ne prouve rien.

b o
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Qui

Qui

jrt

Qui

Qui

Qui

—_

Qui

Qui

_

Qui

j=y

Qui

Qui

ey

Qui

=y

Qui

quitte la partie, la perd.
H ’ o
répond, paye.
reste assis séche, qui va leche.
, o
Saime trop na point damis.

; ;
sattend a l'écuelle dautrui dine souvent tard.
) ;
sattend a l'écuelle dautrui, a souvent mal diné.

, o
sexcuse, saccuse.
, ; .
sy frotte, sy pique.
’ H ’ o
se concoit bien sénonce clairement.
, o
se dépéche, na pas de péche.
se fait agneau (brebis), le loup le mange.
H ’ °
se jette dans leau par crainte de la pluie.
. C )
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Qui se marie a la hte, se repent a loisir.
b o
Qui se ressemble, sassemble.
b o
Qui se sent gleux, se gratte.
’ H ’ o
Qui se sent morveux, se mouche.

b ’ b
Qui séme des épines naille déchaux.
b o
Qui séme dru récolte menu, qui séme menu récolte
dru.
b o

Qui séme linjustice, récoltera la haine.

, ; o
Qui séme le vent, récolte la tempéte.

, ; ; o
Qui sert a lautel doit vivre de lautel.

s o
Qui taime te fait pleurer, qui te hait te fait rire.
, o
Qui terre a, guerre a.
; o

Qui t6t me donne tot me plait.
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Qui tout convoite, tout perd.

b o

Qui trop embrasse, mal étreint.

o
Qui trop sexcuse saccuse.

; o

Qui trop se hte, reste en chemin.

o
Qui tue le lion en mange, qui ne le tue pas en est

mange.
s o

Qui une fois écorche deux fois ne tond.

o

Qui va a la chasse, perd sa place.

H °

Qui va doucement (lentement), va loin.
Qui va piano, va sano.

H o
Qui veut choisir souvent prend le pire.

’ o

Qui veut durer doit endurer.

o

Qui veut faire l'ange, fait la béte.
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Qui veut faire quelque chose trouve un moyen, qui

ne veut rien faire trouve une excuse.

o
Qui veut la fin, veut les moyens.

’ 5 ’ o
Qui veut la paix, se prépare a la guerre.

’ o

Qui veut noyer (tuer) son chien, laccuse de rage.

b ’ b o
Qui veut, peut.

.

Qui veut un cheval sans défaut doit aller a pied.
’ 5
Qui veut vaincre est toujours bien prés de la vic-
toire.

b o

Qui veut voyager (aller) loin, ménage sa monture.

Qui vivra, verra.

b ’ ’ o
Qui voit l'un, voit lautre.
. C )
Qui voit ses veines, voit ses peines,

b o
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Qui vole un éuf, vole un béuf.

’ 3 s

Quiconque est loup, agisse en loup.

H o

Quiconque n'a pas de caractére n'est pas un homme.

’ 3 ’
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R

Rage damour est pire que mal de dents.
Réchauffe un serpent dans ton sein, il te mordra.

’ 3 H °
Regardez a deux fois avant de sauter.

Regarder le ciel du fond d'un puits.

Remonter sur sa béte.
; o
Rendre a César ce qui appartient a César, et a Dieu
ce qui appartient a Dieu.
’ H H
b o
Rendre le cadeau a un pauvre, c’est le fait de
mesurer sa miseére,
’ H ’ o
Renvoyer aux calendes grecques.
; o
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Repos et repas font gros et gras.
H ’ o
Reprendre du poil de la béte.
; o
Rester le bec dans leau.
Rester réveillé jusquau point du jour.
; .
Retomber comme un chat sur ses pattes.
; o
Retomber sur ses pieds.
; ; .

Revenons a nos moutons.
Riche homme ne sait qui ami lui est.
Riche vilain vaut mieux que pauvre gentilhomme.
Rien dimpossible au sein de l'univers, pourvu quon

ose escalader la cime.

) .
Rien n'est beau que le vrai, le vrai seul est aimable.
) .

Rien n'est plus insultant que dajouter lironie a l'in-

jure.
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Rien ne se perd, rien ne se crée.

Rien ne sert de courir, il faut partir a point.

2 ’ ’ o

Rien ne vaut sans peine, sauf la pauvreté.

’ H

o
Rien ne vieillit plus vite quun bienfait.
Rira bien, qui rira le dernier.
; .

Risquer le tout pour le tout.
Rouge au soir, blanc au matin, c’est la journée du

pelerin.,
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Saccorder comme chiens et chats.

’ o
Saccorder (sentendre) comme larrons en foire.
b o

Sagiter comme un diable.

o
Sendormir sur ses lauriers.

H o

Sen moquer comme de l'an quarante.
’ ) ’ °
Sentendre sur les ressemblances et discerner sur
les dissemblances.
Sac vide ne tient pas debout.
H ’ H

b o
Sacrifier la tour pour sauver le roi(la reine).

b o
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Saisir loccasion aux cheveux.
H ’ °
Sans base, pas de superstructure.
H ’ °
Santé passe richesse.
.

Sauter du coq a I°ne.

- 5 ’ %E[;

o

Scier la branche sur laquelle on est assis.
; .
Se cogner la téte contre les murs.
; o
Se briler les ailes.
; o
Se croire le premier moutardier du pape.
; o
Se donner la main.
; ; o
Se faire moquer de soi.
; o
Se jeter a la téte de quelquun.
; o
Se jeter dans le feu pour éviter la fumée.
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Se laisser manger la laine sur le dos.
; ; .
Se laver les mains de quelque chose.
H H ’ °
Se mettre du coté du manche.
; o
Se moquer du monde.

o

Se moquer du tiers comme du quart.

o

Se noyer dans un verre deau.

Se parer des plumes du paon.

(
)3 .
Se plaindre que la mariée est trop belle.
; ; .
Se répandre comme une trainée de poudre.
; ;
Se sauver comme un chien la queue entre les
pattes.
; o
Se servir de la patte du chat pour tirer les marrons

du feu.
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Se trouver le cul entre deux selles.
; o
Se vautrer dans l'ordure.
Secouer les puces a quelquun.
; .
Selon loiseau le nid, selon la femme le logis.
,
Selon le drap, la robe.
; ; .
Selon le saint, l'encens.
) ; ) .
Selon le temps la maniere.
) ; ) o
Selon le vent, la voile.
Selon ta bourse, gouverne ta bouche.
; o
Semailles prématurées trompent souvent. Semail-
les tardives trompent toujours.
, o
Sentir le sang bouillir dans ses veines.
; ; .
Sentir le sang se glacer dans ses veines.
; .

170



Séparer le bon grain de livraie.

H °

Si jeunesse savait et vieillesse pouvait, le monde
mieux irait.
) o
Si la montagne ne vient pas a nous, il faut aller a
elle.
Si la pauvreté est la meére des crimes, le défaut des-
prit en est le pére.
) .
Si le ciel tombait, il y aurait bien des alouettes

prises.

; o
Si nous n’avions point d’orgueil, nous ne nous
plaindrions pas de celui des autres.
b ’

b o
Si on lui pressait le nez, il en sortirait encore du

lait.

. C e )
Si posséder est un plaisir, donner est une joie.
) .
Si tu veux la paix, prépare la guerre.
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b o
Si tu veux qu’on t’épargne, épargne aussi les au-
tres.
b o
Si un aveugle en conduit un autre, ils tomberont

tous deux.

) o
Si votre céur est une rose, votre bouche dira des
mots parfumés.
’ H °
Six pieds de terre suffisent au plus grand homme.
; s o
Son étoile plit.
; o
Songe, mensonge.
; .
Sortir de sa coquille.
; o
Sottes gens, sottes besognes.

o

Souffler le chaud et le froid.
’ H °
Souris qui na quun trou est bientdt prise.

H
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Sous un nid renversé, jamais déufs intacts.

.
Suffisance passe richesse.

; o
Suivre des chemins battus.

o

Suivre le droit chemin.

o

Suivre un lievre a la piste.

o
Sur le chemin de lamitié, ne laissez pas croitre

I'herbe.

Sur le nez du voleur, il ne pousse pas dherbe.

(
)3 .
Sur les défauts d”autrui, 1”homme a des yeux

percants.
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Taille tot, taille tard, rien ne vaut la taille
mars.

s ) o
Tant pis, advienne que pourra.

s o
Tant quil y a de la vie, il y a de lespoir.
) ; (
),

Tant va la cruche a leau qua la fin elle se casse.

’ 3 °

Tant va la cruche a l'eau quenfin elle se brise.
; o

Tant vaut 'homme, tant vaut la terre.

s H ; .
Tant vente quil pleut.

; ; o
Taper comme un sourd.

H °

de

Tard la main a la bouche quand la parole est issue.
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1) H D) o
Tel a de beaux yeux qui ne voient goutte.
; H
o

Tel brille au second rang qui séclipse au premier.
Tel croit savourer qui avale.
Tel donne les verges dont il sera battu.
; o
Tel est pris qui croyait prendre.
Tel juge, tel jugement.
) o
Tel maitre, tel valet.
; o
Tel menace qui a grand peur.
; o
Tel pere, tel fils.
; o
Tel qui rit vendredi, dimanche pleurera.
) ; , o
Tel seigneur, tel serviteur.
Tel tue qui ne pense que frapper.
, ; o
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Telle une fourmi sur des charbons ardents.

Tenir le loup par les oreilles.
; .
Tirer deux moutures du méme sac.
; o
Tirer le diable par la queue.

o

Tirer les marrons du feu.
Tirer sa poudre aux moineaux.
Tomber dans le lac.
- ’ ( ) ) °
Tomber de Charybde en Scylla.
Tomber de la poéle dans la braise.

Toucher le talon d’Achille.

Toujours fume le mauvais tison.
( ) s ,

Toujours péche qui en prend un.
’ 3 ’ °

Tourner comme un lion en cage.
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, .
Tous les chiens qui aboient ne mordent pas.
o
Tous pour un, un pour tous.
) o
Tout bien considéré, compté.
) o
Tout ce qui brille n'est pas or.

o

Tout ce qui doit étre duré est lent a croitre.
Tout ce qui reluit n'est pas or.
3 o
Tout chemin meéne a4 Rome.
; ; .

Tout comprendre, cest tout pardonner.

s o
Tout compte fait, toutes réflexions faites.

s o
Tout compté, tout rabattu.

s o
Tout est bien qui finit bien.

; , o

Tout est pour le mieux dans le meilleur du monde.
Tout flatteur vit au dépens de celui qui I'écoute.
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o

Tout fut autrui, tout sera autrui.

b b o

Tout mauvais cas est niable.
.
Tout nouveau, tout beau.
3 o
Tout ouvrier est digne de son salaire.
.

Tout passe, tout casse, tout lasse.

) ’ 5

Tout passera, sauf le bien que tu as fait.
, o
Tout pense avoir gagné qui souvent a perdu.
Tout saint nouveau a des miracles a faire.
; o
Tout soldat porte son b°ton de maréchal dans sa

giberne.

Tout vaut tant.
; o
Tout vient a point a qui sait attendre.
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, 3 o
Tout vient a temps pour qui peut attendre.
, o
Toute chose a son origine.
, 3 o
Toute discussion porte profit.

b o
Toute médaille a son revers.

’ o
Toute peine mérite salaire.
Toute puissance est faible, 4 moins que détre unie.

o

Toute vérité nest pas bonne a dire.

’ o
Toutes les occupations des hommes sont a avoir du

bien.

o

Toutes roses sont piquantes.

H °

Traiter quelquun par dessous la jambe.

’ o
Travaille et tu deviendras fort, assieds-toi et tu
sentiras mauvais.
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’ ) ’
Trois déménagements valent un incendie.
Trop de cuisiniers g’tent le potage.
Trop gratter cuit, trop parler nuit.

[} H 1) o
Trop rire fait pleurer.

o

Troquer son cheval borgne contre un aveugle.

; .
Trouver a tondre sur un éuf.

H o

Trouver chaussure a son pied.

’ o

Trouver son chemin de Damas.

Tuer la poule aux éufs dor.

H o

Tuer le mal dans léuf.
Tuer le mal dans ses surgeons.
Tuer le serpent dans léuf.

’ ’ o
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U

Un ami est long a trouver et prompt a perdu.
b o
Un ami non éprouvé est comme une noix non

cassée.

o

Un °ne appelle lautre rogneux.

Un ‘ne frotte lautre.
; ; ; .
Un °ne ne boit que s'il a soif, mais c’est parce qu’il
ne boit que de leau.
) o (
)
Un barbier rase lautre.
; .
Un beau visage est le plus beau de tous les specta-

cles.
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Un bienfait n'est jamais perdu.
; o
Un bon ami vaut mieux que cent parents.

o

Un bon avertissement en vaut deux.

Un bon début est la moitié de léuvre.
Un bon pére de famille doit étre partout, dernier
couche, premier debout.
b ’
Un bon renard ne mange point les poules de son
voisin.
; o
Un chemin pour qui fuit, cent pour qui le poursuit.
5 ’
Un chien mort ne mord plus.
; o
Un chien reconnaissant vaut mieux qu’un homme
ingrat.
3 ’ °
Un chien regarde bien un évéque.

H
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)
Un chien vivant vaut mieux qu'un lion mort.
Un clou chasse lautre.
, ; ) .
Un clou pousse lautre.
, ; 3 s o
Un coup de langue est pire quun coup de lance.
; ; o
Un coup raté, toute la partie est perdue.
) o
Un coupable puni est un exemple pour le canaille;
un innocent condamné est laffaire de tous les

honnétes gens.

Un de perdu, dix de retrouvés.
, o
Un diable n’est pas toujours aussi diable qu’il est
noir,
; o
Un grand obstacle au bonheur, cest de sattendre a
un trop grand bonheur.
H ’ °
Un héros ne peut étre un héros que dans un monde
héroique.
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o
Un homme averti en vaut deux.

; o
Un homme de caractére na pas bon caractere.

’

Un homme intelligent a pied va moins vite qu'un

sot en voiture.

Un homme qui se noie saccroche a tout.

’ o

Un lac réfléchit mieux les étoiles quune riviere,

Un liévre va toujours mourir au gite.

3 3 °
Un livre est un ami qui ne trompe jamais.

Un malheur ne vient jamais seul.

o

Un malheureux cherche lautre.

Un manant debout est plus grand quun gentilhom-
me a genoux.

Un mauvais accommodement (arrangement) vaut
mieux quun bon proces.
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3 o
Un métier bien appris vaut mieux qu’un gros

héritage.

Un mors doré ne rend pas un cheval meilleur.
Un éuf n'est rien, deux font grand bien, trois est
assez, quatre est trop, cinq donnent la mort.
s ) s
) o
Un petit flacon de nard fera sortir une jarre de vin.
Un peu daide fait grand bien.
; o
Un poéme jamais ne valut un diner.
Un point fait 4 temps en épargne cent.
s o
Un pot félé dure longtemps.
; ; o
Un premier mouvement ne fut jamais un crime.
; , o
Un prince dans un livre apprend mal son devoir.

H
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Un rival malheureux n'est pas digne de haine.

o

Un saumon vaut mille grenouilles.

9 b
o
Un seigneur de paille vainc et mange un vassal
dacier.
.

Un sot na pas assez détoffe pour étre bon.

H °

Un sot peut avoir une bonne idée.
b o
Un sot savant est sot plus quun sot ignorant.

o

Un sot trouve toujours un plus sot qui ladmire.

o

Un sou ameéne lautre.

’ o
Un sourire vaut mieux quune indignation.

’ ) ’ °

Un tiens vaut mieux que deux tu lauras.

’ ’

o

Un verre deau ne peut éteindre une charette de fag-

ots en flammes.
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Un vieil homme a les dents trop faibles pour m’cher
de la venaison.
s ; o
Un vieux chat aime les jeunes souris.
3 ’ °
Un vieux four est plus aisé a séchauffer quun neuf.

)

Un vieux renard se ménage plus d'une retraite.

Une “me saine dans un corps sain.

Une belle femme plait aux yeux, une bonne femme
plait au céur, l'une est un bijou, l'autre est un
trésor.

b ’ b o

Une bonne conscience est un doux oreiller.

b o

Une chienne n'y retrouverait pas ses petits.

H o

Une chose si petite soit-elle peut avoir des
répercussions sur l'ensemble,

o

Une faute confessée est a demi pardonnée.

’ o
Une femme qui est belle a toujours de l'esprit, elle
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a lesprit détre belle.
Une fille sans ami est un printemps sans roses.
Une fleur sans parfum n'obtient pas de plus dhom-

mage quune belle femme sans esprit.

s o
Une fois en mauvais renom, jamais puits n'a été
estimé bon.
) o
Une fois nest pas coutume.
H ’ °
Une goutte deau suffit pour faire déborder le vase.
; ;
b o
Une hirondelle ne fait pas le printemps.
; o
Une journée bien employée donne un bon sommeil,
une vie bien employée procure une mort tran-

quille.

o

Une langue douce peut briser les os.

H 5
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Une légeére erreur peut avoir de graves
conséquences.

o

Une main lave lautre.

o
Une mauvaise louange vaut mieux qu'un grand bl°
me.
Une morale nue apporte de l'ennui.
Une once de vanité g’te un quintal de mérite.
Une parole venue du céur tient chaud pendant trois
hivers.
b o

Une poule n'y retrouverait pas ses poussins.

o

Une seule fleur ne fait pas une guirlande.

’ ’ o
Une téte bien faite est mieux qu’une téte bien
pleine.

Usage rend maitre.
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User, ne pas abuser.

H
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\Y%

Vas ou tu peux, meurs ot tu dois.
s ;
b o

Vaisseau mauvais fait vin punais.

o

Vendre la peau de l'ours avant de lavoir tué.

o

Venir comme un chien dans un jeu de quilles.

) ,
Vent au visage rend 'homme sage.

; o
Ventre affamé na point doreilles.

; o
Ventre affamé prend tout a gré.

o

Ventre pointu na jamais porté chapeau.

Verser des larmes de crocodile.
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Victoires et défaites, c’est la monnaie courante
pour un stratege.

Vider l'étang pour attraper le poisson.

; o
Vider la coupe jusqua la lie.

’ ) °
Vider son sac.

; ; o
Vieille haine fait moult mal.
Vieille plaie nuit et vieille dette aide.
b o
Vieillir est ennuyeux, mais cest le seul moyen que
lon ait trouvé de vivre longtemps.

Vilain enrichi ne connait ni parents ni amis.

b o
Vilain oiseau que celui qui salit son nid.

;
Ville prise, ch’teau rendu.
b o

Ville qui parlemente est a demi rendue.
Vivre cest combattre.
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o

Vivre comme chien et chat.

Vivre (étre) comme un coq en pte.

Vivre damour et deau fraiche.

o

Voir de quel bois on se chauffe.
Voir de quel coté vient le vent.
; o
Voir une paille dans léil de son voisin et ne pas voir
une poutre dans le sien.
) ;

’ o

Voler de ses propres ailes.

’ o
Vouloir, cest pouvoir.

o

Vouloir prendre la lune avec ses dents.

H H 0
Vous nétes pas exempt de vous tromper, personne
n‘en est exempt.

b ’ b o
Vous ne devez pas permettre que l'on vous humilie,
mais il est louable de vous humilier vous-méme.
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b

Voyages de maitres, noces de valets.

’ o
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67.91
100
67

84

84

87
157
75
26.94.98



113

81

165

70

70

11
105,107,159
110

84

161
85

85

89

87

99

96
153
31
61,110
4.6
184
187
184

237



140

s 190
s 161
. 161
26

141

172

109

101

32

141

44

109

15,165

42

s 171

, 186
65
177
, 182
65,177
42
126
, 72,141,187
88
105
154
238



134,185

125
125
38.94

102
148

113
136
28,104
28

42

157

97
73,117,119
112
112

87



126

126,163

, 146
, 146,155
s 159

, s 92
155

s 153

190

160

48

26

73

102

188

106

, 104

150

188

, 95

133
183
15
134
133
240



185
183
185
181
91

72

74
27,94
127
177
43

25
59.94.154
44
8.144

4.82
127,133,134
25
21.31.173
188
105
37.38

241



242

187

72
109,182
48

114

126

; 28,45

3.6
73
3.129
154
140
64

82

82
45.49.137
151
105
99
106
60
189
135

—_— 120,145

92
120
87



23

81

172

81
16.61.,183
137

95
31

97
66
67

14

61

91

188

90

85

139

63

105

94
36.,65.66,139
184
100,174
77

243



244

174
83
12

164
12

151

139

153

132
159
111
75
123
181
5
86
88
10,88,153,161,191
63
114
143
74
105
39



61

111

185

25

16

117

165

73

157

157

92

110

12
119,146
144

161

170

143

131
161,170
128

161

136

161

63
144,155
37

143

245



246

34.143.160
161

22

183

153

37

118
83
13

112
92

174

142
15
38

142

143

151

150

146

66
65
65



66

65
122
25
70
136
132
122

157

140

43

82
247



183
23
s 172
98
28
88
42

70

181

39

180

95

> 62
126

171

97,155,171

, 82
s 12
32

31

67

184

s 157
, 16.93
248



173
66
64
34

171

108
117
( ) 175
66
118

111
23.41.65.110
157
28
60
66.67.106.,178
106
131
31,135
15.25.134
87,96
15
20

249



, 145
71
12
102
88
77
188
174

95
87

105

39
s 41
190

95
167
136
84
250



10,60

251



